





Дженни Адамс

Большое сердце маленькой мышки





ГЛАВА ПЕРВАЯ





― Я не пущу вас в палату к Генри. Только не в таком составе. ― Мисс Гэбл вдохнула пропитанный лекарствами запах больницы и решительно взглянула в холодные глаза Маргарет, второй жены своего шефа. ― Мы не можем рисковать его здоровьем.

Крисси чувствовала, как сердце выпрыгивает из груди. Страх сковывал все ее тело, огромный пучок на голове, заколотый длинными шпильками, похожими на китайские палочки, сделался свинцовым и, того гляди, угрожал переломить хрупкую шею. Если бы Маргарет хоть чуточку пеклась о здоровье своего престарелого мужа, то прилетела бы раньше.

Генри не заслуживал такой жены, как, впрочем, и предательства внука, покинувшего его шесть лет назад.

Нейт Барретт основал филиал компании за границей за неделю до того, как Крисси устроилась на работу к Генри. Несмотря на то что дед вырастил и воспитал его, Нейт захлопнул дверь своей жизни прямо перед его носом. Поступок внука едва не разбил ему сердце. Со своей стороны Крисси сделала все возможное, чтобы помочь шефу оправиться от удара. Они со стариком стали настоящими друзьями, и все шесть лет Крисси заботилась о нем.

— Прочь с дороги, ― прошипела Маргарет.

И не подумаю, ты достаточно обманывала его, а он слишком горд, благороден и болен, чтобы признать это.

Неожиданно Крисси смилостивилась.

— Оставьте юриста за дверью, и я не стану вас задерживать.

— Я жена Генри, ― Маргарет сжала кулаки. ― У меня есть право…

— Право на то, чтобы расстраивать его? Второй сердечный приступ станет роковым. ― Неужели жадность Маргарет не знает границ? ― Он слишком болен, чтобы общаться с юристами, поэтому предлагаю вам взять вашу доверенность и…

— Сгинь, ты всего лишь жалкая секретарша! ― выкрикнула Маргарет и двинулась на девушку.

Мужчина последовал за своей клиенткой, как пес на поводке.

— Я личный секретарь вашего мужа, и я не двинусь с места. ― Крисси загородила собой дверь в палату, от страха чуть не лишившись чувств. Нужно быть сильной, иначе после визита жены Генри снова окажется в реанимации.

Господи, хоть бы одна идея промелькнула.

— Генри сейчас отдыхает. Он уже в сознании, ― нашлась Крисси. Как бы она желала, чтобы это оказалось правдой. ― Он в состоянии сам руководить своей фирмой.

— Ложь. ― Маргарет наклонилась вперед, поджав тонкие губы. ― Со вчерашнего дня ничего не изменилось, он растение, овощ на грядке.

Гнев захлестнул Крисси.

— Если бы я начала работать на него несколькими месяцами раньше, я бы предотвратила вашу…

— У миссис Монтбанк есть права, ― вмешался в спор юрист. ― Ваши попытки встать у нее на пути необоснованны и незаконны.

— У мистера Монтбанка тоже есть права. ― Забыв, о тощем законнике, девушка снова обратилась к Маргарет: ― Повторяю, я не пущу вас. У вас одна цель ― заполучить его деньги.

— Да как ты смеешь? ― Воздух со свистом вырвался из легких Маргарет.

— Миссис Монтбанк… ― Вперед снова выступил юрист. ― Позвольте мне.

— И не надейтесь. ― Крисси уперла руки в косяк двери, расставила ноги на ширине плеч и упрямо мотнула головой. ― В моем пучке настоящие фарфоровые шпильки. Не сомневайтесь, я пущу их в ход, если понадобится!

— Вы мне угрожаете? ― рассмеялась женщина и зло прищурилась.

— Я знаю, что Генри не дал бы вам контроль над компанией, Маргарет. Я же выполняю свою работу, и ничего больше.

— Ты маленькая потаскушка, ― яростно выпалила Маргарет. ― Вероятно, ты спишь с ним и надеешься увести его у меня. ― Женщина подняла руку с длинными ногтями.

Уж это слишком, как она смеет оскорблять Генри? Оскорблять их с шефом отношения? Крисси поднесла руку к шпильке на голове.

— Благодарю за смелость, милая. Хорошо держишь оборону. ― К группе приблизился высокий привлекательный мужчина с ярко-синими глазами. ― Тебе не следует вытаскивать эти ценные антикварные китайские палочки, красавица. Что, если одна из них упадет и разобьется?

Милая? Красавица? Тон его бархатного голоса, пронзительность взгляда, шарм заставили ее забыть обо всем, звуки больницы стихли, очертания предметов и людей расплылись, остался только он. Сердце гулко стукнулось о грудную клетку.

Мужчина бросил на девушку многозначительный взгляд, мгновение превратилось в вечность, и она внезапно осознала, что ждала его всю жизнь.

— Скучала по мне? ― Он взял ее руку и положил себе на затылок.

— Хм, да как… ― возмутилась она.

— Значит, правда. ― Он поцеловал Крисси в лоб, затем в угол рта.

Почувствовав слабый привкус лимона и имбиря, она не удержалась и облизала губы. Он долгим взглядом следил за ее движением, наклонился и зашептал ей на ухо:

— Имя?

— Крисси Гэбл. ― Господи, да она собственное имя помнит с трудом.

Странствующий рыцарь, заставляющий женщин одним взглядом падать к его ногам. Каким образом он здесь возник? Такие люди, как он, захлопнув за собой дверь, не возвращаются…

— Ага, личный секретарь Генри, ― почти беззвучно проговорил он. ― Мне следовало догадаться. ― Худые сильные пальцы заскользили по нежной коже ее щеки, и Крисси, поддавшись приятному ощущению, закрыла глаза. И тут он отдернул руку, отступил назад и кашлянул. ― Отпусти своего адвоката, Маргарет, и увидишь Генри.

— Он мой муж!.. ― возмущенно взвизгнула женщина.

— Да, и будет под строгим наблюдением до полного выздоровления. Понятно?

Мужчина с женщиной обменялись острыми, как клинки, взглядами.

— Кто она тебе?

— Не твое дело. ― Он бесстрастно посмотрел женщине в лицо.

Маргарет беззвучно открыла и закрыла рот, как рыба, выброшенная на песок.

— Я вернусь с армией адвокатов и прорвусь к мужу. ― Она решительно развернулась и направилась к выходу.

Крисси едва на ногах стояла, боясь признаться себе, насколько сильно ее обворожил неожиданный посетитель.

— Нейт Барретт? Внук Генри… ― Это единственное, что она успела уловить из сцены с Маргарет.

— Боюсь, у вас было преимущество передо мной. ― Он наклонил голову набок.

Что бы за последние годы она ни чувствовала к Нейту Барретту, что бы ни думала о его поступке, нужно ввести его в курс дела.

— Маргарет пыталась заполучить доверенность от Генри на руководство фирмой. Сомневаюсь, что она успокоится. ― О жадности этой женщины ходили легенды. ― Год назад я случайно обнаружила, что Генри назначил ей пособие, но это не сильно изменило ее поведение. Не хочу и думать, что произойдет с компанией, если она получит доступ к фондам или персональному счету Генри.

— Нельзя, чтобы она дорвалась до его денег, ― поддержал он ее.

Крисси с любопытством отметила сходство внука и деда: оба высокие, широки в плечах, с выразительными чертами лица.

Я не могу увлекаться им, потому что знаю, каков он на самом деле, убеждала она себя, но сердце отказывалось верить. Этот человек покинул старика в сложную минуту, что стало причиной первого сердечного приступа.

Почему он вернулся? Неужели чувство вины?

— Зачем вы разыграли комедию, будто у нас роман?

— Вы осознаете, как были близки к нападению? Не знаю, ранили бы вы Маргарет или нет, но угроза была… ― Уголки его губ дрогнули. ― Орудием в данном случае выступили бы китайские палочки. Что бы вы сделали? Проткнули бы ей глаз?

— Господи! ― Ей вдруг захотелось присесть куда-нибудь. ― Не могу поверить…

— Эй, ― его лицо сделалось серьезным, ― это стресс. Сомневаюсь, что вы причинили бы кому-нибудь вред.

Возможно, стресс и оправдывал идею со шпильками, но он не оправдывал ее пассивное поведение во время поцелуя.

Для него это была всего лишь сценка, разыгранная ради того, чтобы избавиться от Маргарет и адвоката.

Но его прикосновения оказались приятными, поэтому она не сопротивлялась. Крисси с облегчением почувствовала, как в душе закипает гнев. Как он смеет после стольких лет отсутствия являться сюда и целовать секретаря своего деда?

— Неужели вы не могли остановить меня иначе?

— Я был ограничен во времени и не знал, кто вы такая. ― Простой вопрос и такой сложный ответ. С тех пор как она послала сообщение Нейту Барретту об инфаркте его деда, все пошло наперекосяк.

Он сам не мог признаться, что прикоснуться к бархатной коже девушки его толкнула не столько целесообразность поступка, сколько желание.

— На тот момент мне казалось, что это лучший способ лишить вас вашего оружия, не привлекая внимания адвоката.

Легкое прикосновение, два незначительных поцелуя. А обернулось все внезапно вспыхнувшей страстью.

— Полагаю, мне следует благодарить вас, хотя вы направили Маргарет по ложному следу, продемонстрировав нашу близость. И кстати, ― Крисси поджала губы, ― я не ношу кухонную утварь в волосах, просто это не совсем обычные шпильки и они были под рукой.

Он закивал головой. У девушки необычно и мышление, интересно, в любви она такая же находчивая и оригинальная? Нейт снова почувствовал, как его охватывает жар.

Впрочем, слишком пылкие отношения его не волнуют. Он предпочитает оставаться в одиночестве, иногда заводя интрижки с ординарными женщинами. А Крисси Гэбл к ним не относится.

— А я было подумал: очень изобретательно впихнуть в волосы предметы сервировки стола, хотя и восточного.

— По крайней мере не избито. ― Девушка поправила очки на переносице.

Он с любопытством оглядел ее. Темно-каштановые волосы, забранные в элегантный узел на макушке, серый деловой костюм, подчеркивающий прелестную фигуру и делающий цвет глаз насыщеннее.

Эти глаза за огромной роговой оправой очков становились почти стальными, когда обращались к нему. Она ясно демонстрировала свое недовольство.

— Я вам не нравлюсь?

— Не нравитесь. ― В сторону любовь, поцелуи, томные вздохи. ― И я не уверена, что могу доверять вам, но вы единственная моя надежда.

— У вас нет другого выбора. ― Кроме того, вы мне нравитесь, Крисси Гэбл, и мало ли что из этой симпатии получится. ― С дедом произошло несчастье. Неужели вы думаете, я бы остался безучастен?

На ее лице отразилось сомнение, девушка бросила на него скептический взгляд: откуда, дескать, такое рвение после стольких лет отсутствия?

И как оправдываться велите? Сказать, что решился уехать за границу, потому что молодая жена деда скинула одежды и забралась в постель внука чуть ли не на следующий день после свадьбы?

Тогда он промолчал, а сейчас тем более не собирается обнажать душу перед этой задиристой женщиной!

— Пришло время проведать деда.

— Я пойду с вами. ― Она закусила губу и нехотя буркнула: ― И спасибо, что остановили меня. Впрочем, если вы расстроите Генри, берегитесь.

— Он в сознании? ― Его сердце сжалось; мгновение ― и он заговорит с дедом, встретит тоскливый взгляд. Так тот смотрел на него тогда, моля дать ему объяснения по поводу внезапного отъезда.

Шесть лет назад Нейт отказался давать объяснения, и Генри за гроши продал ему филиал компании. Нейт в ответ превратил маленький филиал в концерн с баснословными фондами, пытался быть щедрым и вернуть долги, но Генри денег не принял.

Три года назад, почувствовав себя плохо, он позвал Нейта, но тот не пожелал возвращаться.

— Вы сказали, он может говорить…

— Мне очень жаль… Нет. Я придумала это, чтобы удержать Маргарет. Он без сознания. ― Ее губы скривились. ― Это временно. Он вернется к нормальной жизни и найдет ключ к кроссворду.

— Какому кроссворду? ― Нейт покачал головой. Сейчас главное, чтобы дед выжил, выздоровел. И он как внук обязан удержать компанию на плаву. ― Неважно. Если состояние моего деда не временное…

— Конечно, временное. ― Она говорила с такой ярой убежденностью, что у него по спине побежали мурашки.

— Никто не может гарантировать, ― Нейт приподнял бровь, пряча за наигранным спокойствием неловкость и страх.

— Генри обязательно поправится. Иначе быть не может. ― С этими словами девушка открыла дверь в палату и вошла.

Нейт последовал за ней. Дед выглядел ужасно ― опутанный трубками и проводками, он неподвижно лежал на кровати и был трогательно беззащитным. Казалось, с момента последней их встречи прошло не шесть лет, а все двенадцать.

Этот больной, разбитый мужчина никогда уже не станет у руля компании. Генри стукнуло семьдесят, ему еще несколько лет назад следовало подумать о пенсии. Нейт ни за что в жизни не вернулся бы в Австралию, если бы не несчастье.

— Грэмпс. ― Слово застряло в горле, так он не называл деда с тех пор, как вырос. Наклонившись вперед, он коснулся бледной неподвижной руки на покрывале.

— Удивлен… ты… приехал. Не… нужно, ― внезапно отозвался больной.

Голос деда звучал надтреснуто, дыхание было слабым, прерывистым. Нейт закрыл глаза, стараясь сохранять спокойствие.

— Я должен был приехать.

Я должен был приехать, но как только ты пойдешь на поправку, я уеду.

Крисси схватила другую руку старика.

— Вы говорите! Как я переволновалась. Я присмотрю за всем на работе, не беспокойтесь…

— Я все сделаю, ― прервал девушку Нейт. ― Будь уверен.

— Не… нужно… ― Генри умолк, чтобы выдохнуть.

— Можешь доверять мне. ― На лице Нейта заходили желваки.

Понял ли дед, что он не хотел обидеть его ни шесть лет назад, ни сейчас?

Все, что я могу для тебя сделать, Грэмпс, ― это не дать разрушить твой бизнес.

— Нейту не нужно оставаться здесь, в ваше отсутствие я смогу управлять компанией, а вы лежите, набирайтесь сил и выздоравливайте. ― Подбородок Крисси задрожал. ― У вас случился удар, и, если вы не присмотрите за собой, может последовать еще один. ― Она осторожно выдохнула, наклонилась вперед и зашептала: ― Кто тогда закончит кроссворд? И кто будет спорить со мной по поводу футбольных команд?

— Мне… нравится… футбол. ― Рот Генри слегка изогнулся в страдальческой улыбке.

— Мы будем смотреть матчи по вашему огромному телевизору. ― Ее голос сделался ласковым и нежным.

Насколько близок дед со своей секретаршей? ― озадачился Нейт. Генри повернулся к нему. Его усталые глаза долго шарили по лицу внука, затем взгляд потеплел, исчезли гнев и недоверие.

— Ты… можешь… управлять… пока я не… оклемаюсь.

Эти слова Нейт и рассчитывал услышать.

— Будь спокоен, отдыхай. ― Он поднялся со стула.

В палату заглянула медсестра.

— Как дела?

— Генри пришел в себя, ― выпалила Крисси, ее щеки порозовели от радости. ― Он очнулся, и мы поговорили. Его речь медленная, но связная.

— Отлично, ― широко улыбнулась медсестра. ― Я сообщу доктору.

— Поправляйтесь. ― Крисси поцеловала старика и отступила от кровати.

Нейт немного смешался, затем пожал руку деда.

— Поговорю с врачом о том, чтобы перевезти тебя отсюда. Мне не нравится система безопасности в этой больнице.

Крисси уже было открыла рот, чтобы спросить ― куда, но Нейт предупредил ее кивком головы.

— Не здесь.

Когда они оказались достаточно далеко от палаты, она повернулась к Нейту, ее глаза возмущенно сверкали.

— Вам не стоит оставаться в Австралии дольше, чем на день, я сама управлюсь с делами. И кстати, куда вы собираетесь перевезти моего босса?



ГЛАВА ВТОРАЯ





― Генри отправится в Эйсбрук. Это маленькая частная больница за городом. ― Нейт говорил голосом, не терпящим возражений.

Крисси, дойдя до конца коридора, свернула к лестнице, решив не пользоваться лифтом.

— Подумать только, вы уже все организовали. Что убедило вас, что это место подходит для Генри?

Что дает тебе право решать за него? Черт возьми, ты отсутствовал целых шесть лет.

— Если вы думали об Эйсбруке раньше, то почему не упомянули об этом Генри? Он заслуживает быть в курсе дела.

— Мой дед сам себя загнал. ― На лице Нейта появилась упрямое выражение. ― Не стоит его беспокоить тем, о чем я могу позаботиться сам.

— Я слышала об Эйсбруке, ― неохотно призналась Крисси. ― Там полно разных знаменитостей. Служба безопасности на высшем уровне. В таком месте Генри оправится от удара быстрее, в конце концов, сейчас это самое важное. ― Но Маргарет потребует встречи с ним, она захочет узнать, куда его перевели.

— Консилиум специалистов осмотрит его, подтвердит его вменяемость, затем моя команда юристов оформит на меня доверительное управление компанией на время болезни, и Маргарет не останется ничего, кроме как желать своему мужу скорейшего выздоровления.

— Но он сказал…

— Так было условлено много лет назад, на непредвиденный случай. ― Его дыхание коснулось ее шеи. ― Видите ли, Маргарет… ― он поджал губы, ― сейчас она начнет разыгрывать из себя верную и любящую жену.

— Хотелось бы на это посмотреть. ― Затылок Крисси пощипывало, от его горячего дыхания по телу расходились приятные волны. Она даже пожалела, что не распустила волосы, они бы спасли ее от соблазна. Нейт кашлянул.

— Вы, должно быть, валитесь с ног. Хотелось бы отправить вас домой, но, боюсь, ваша помощь понадобится мне в офисе. Вы еще в состоянии работать?

Какая предупредительность; она и не ожидала, что он окажется таким внимательным.

— Я ездила домой принять душ и переодеться, пока мои сестры сидели с Генри. Я могу работать.

— Спасибо. ― Его взгляд внимательно шарил по ее лицу. Девушка вспыхнула: неужели он представил ее под душем? Почему такой человек, как Нейт Барретт, удерживает ее внимание больше пяти минут? Ведь она всегда презирала его. ― Однако хочу предупредить, если вы станете препятствовать моей работе… ― В его голосе зазвучали агрессивные нотки.

— Я не буду осложнять вам жизнь. ― Испугался? Она должна жить в мире с собой и научиться игнорировать чувства, которые вызывает в ней этот человек. Впрочем, ей не нужно ничего доказывать ни ему, ни кому-либо еще. ― Не понимаю, зачем вам нужно тратить свое время здесь, если я могу справиться с работой в отсутствие Генри.

— У вас большой опыт в менеджменте? Высокая квалификация? Образование? ― Он выстреливал один вопрос за другим, не давая ей времени опомниться. ― А что, если на выздоровление у Генри уйдут месяцы? А что, если это вообще не случится?

— Он поправится. Обязательно. ― Генри уже начал говорить, разве это не хороший признак? ― Я работала с Генри достаточно долго, и я знаю…

— Наблюдать и делать ― разные вещи. ― Выражение его лица стало суровым и мрачным. ― Вы видели, как он выглядел?

Крисси хотела поспорить, но поняла, как это глупо, и сдалась.

— Ладно, вы правы, на полное выздоровление уйдут месяцы. И что?

— Я буду замещать его. Поможете мне?

— Я удивлена, но в интересах компании поддержу вас.

Кто знает? Вдруг этот Нейт вдохнет в компанию новую жизнь? Она уже начала сомневаться в росте, и благополучии фирмы.

— Я не сказал, что я… ― Он вдруг запнулся и перевел разговор на другую тему: ― Из вашего сообщения я понял, что вы находились рядом, когда с Генри случился удар. Вы всегда работаете по выходным?

— Нет, это был совместный выход в город. ― Она все еще чувствовала вину, что уговорила шефа поехать с ней в магазин.

Некоторое время Нейт молчал, но любопытство одержало вверх.

— Зачем?

— За старинным шелком. ― Крисси могла бы объяснить, что ее сестра Белла обожает ткани и она хотела сделать ей подарок, но подумала, что Нейту это безразлично. ― Генри интересуется жизнью своего персонала, я взяла его взглянуть на старинную материю, которую обнаружила в одном магазинчике.

Нейт за ее спиной молчал, и девушка остановилась, задержав взгляд на следующей ступеньке.

— Будут еще вопросы или допрос окончен? ― Молчание затянулось, и девушка обернулась.

Этого она совсем не ожидала ― он с удовольствием и интересом рассматривал ее фигуру, в особенности нижнюю часть. Прежде чем она успела возмутиться, мужчина отвел глаза.

— Думаю, нам следует вернуться к обсуждению работы!

Это более безопасная тема для разговора, она не вызовет в ней опасных чувств. Испугавшись, что он заметит ее довольное лицо, она в мгновение ока преодолела остаток лестницы и распахнула дверь.

Свежий воздух. Слава богу. Крисси в блаженстве подставила пылающие щеки прохладному ветру.

— Ну? Я жду профессиональных советов.

— Я и так слишком сосредоточен на работе, ― проворчал Нейт. Огонек в синих глазах вряд ли являлся подтверждением этому.

Крисси посторонилась, пропуская в помещение женщину.

— Ладно, тогда буду говорить я. В компании всегда были кризисы, но, думаю, с Генри говорить об этом не обязательно.

После паузы Нейт кивнул.

— Можно последний вопрос?

— Что еще?

Мужчина наклонился вперед, чтобы поправить завиток, выбившийся из пучка на макушке. Ее ноги приросли к земле. Зачем он подходит так близко? Она забыла, как дышать, когда Нейт накрутил прядь на палец, затем отпустил.

— Ваши очки затуманились, ― заметил он. ― Может, следует снять их?

Очки ― ее защита.

— Но мои глаза…

— Прекрасного серого цвета. Почему вы их прячете?

Что за игры в Волка и Красную Шапочку?

— Мм… ― Они стояли очень близко. Крупное тело Нейта укрывало ее от неистовых порывов ветра, и она вдруг осознала, что ей нравятся его стать и рост.

Волк съел Красную Шапочку, предупредила она себя. Ты же не хочешь, чтобы его губы касались тебя?

Хочу! ― внезапно завопило что-то в ней.

Нейт наклонился ближе. Крисси пыталась сбросить наваждение, но не могла. Видимо, затуманились не только очки, но и голова тоже. Внезапно картинка прояснилась.

— Это был вопрос? Просьба снять очки, чтобы вы увидели?..

— Большие серые глаза. ― Он придвинулся ближе. Опасное расстояние. Теперь можно было разглядеть легкую щетину у него на подбородке. Ей вдруг ужасно захотелось почувствовать под пальцами шероховатость мужской кожи, коснуться жестких волос, потрогать мускулы под костюмом.

Почему ее влечет к нему? Ведь это Нейт Барретт. Ей следует держаться от него на расстоянии и не разрешать целовать себя.

— А меня всегда восхищал черный цвет, ― пробормотала девушка, едва сдерживая порыв притянуть его голову к себе и…

— Вам нравится черный цвет? ― Он поднял брови, с интересом наблюдая, как меняется ее лицо.

— Я имею в виду черный цвет в одежде. ― Разве у нее черная одежда? ― Я подумала, что могу купить… ээ… маленькую черную шляпку-котелок.

Шляпку-котелок? Черную? Что за чушь?

— Ну, знаете, для маскарада.

Его губы дрогнули, в левом углу слегка дернулся нерв. Ей даже понравилось это подергивание.

Она выпрямилась и сделала шаг назад, на большом расстоянии магниты не притягиваются.

— Мы теряем время, нам следует быть в офисе.

— Я возьму такси.

— У меня машина. ― Хорошие манеры обязывали подвезти его до работы.

Крисси направилась к старому желтому «жучку» в конце стоянки.

— Располагайтесь. ― Девушка попыталась расслабиться, насколько возможно в этой ситуации. ― Нужно пару минут подождать, пока машина прогреется.

Она завела двигатель и отвернулась к окну, стараясь не обращать внимания на близость их тел в крошечном пространстве салона.

— По крайней мере мы рано приедем в офис.

Важно, чтобы фирма работала. Генри будет приятно узнать это.

— Ваша забота о шефе и о фирме, ― буркнул Нейт, ― достойна похвалы.

Пока она размышляла над комплиментом и искала в нем подвох, мужчина сделал несколько звонков и успел договориться о переводе Генри в Эйсбрук.

Она восхищалась его деловой хваткой, организаторскими способностями, рассудительностью и умением действовать молниеносно.

Внезапно ее озарило, от негодования она сузила глаза и с гневом уставилась на своего обидчика.

— Намекаете на то, что меня с вашим дедом связывают не честные, основанные на взаимном уважении, а какие-то другие отношения?

— Вы слишком печетесь о нем, ― Нейт пожал плечами. ― Не понимаю, что вас связывает.

— Тогда вам следует подумать о понятиях «доброта» и «уважение», ― отрезала она и дернула рычаг передач. Бедная «Гертруда» взвыла.

Никогда не садись за руль в состоянии нервного стресса, прозвучало в голове предупреждение Беллы. Крисси передвинула рычаг на нейтральную скорость. Этот человек ее нервирует.

Твердая ладонь накрыла ее руку и перевела рычаг в правильное положение.

— Догадываюсь, я обидел вас, ― глубокий голос наполнил салон машины. ― Прошу прощения.

От теплоты его руки нервы Крисси слегка успокоились, но сердце все еще возмущенно сжималось.

— Я действительно забочусь о своем боссе, и если это преступление, значит, я виновна.

— Я рад… что вы здесь с ним. ― Нейт сжал ее руку.

Если он так любит деда, тогда почему оставил его? Теперь он здесь, но не слишком ли поздно?

— Когда вы станете у руля компании, не выбрасывайте Генри за борт. ― Она почти умоляла, хотя собиралась настаивать и аргументировать свою точку зрения. Она не хотела, чтобы Генри страдал из-за раненого самолюбия.

Нейт наклонился ближе к ней, и ноздри защекотал приятный аромат его лосьона.

— Ваша верность достойна уважения.

— Приятный аромат, ― неосознанно пробормотала девушка. ― Едем. ― Она пришла в себя. ― Машина прогрелась.

Да и мне жарковато!

Крисси сжала губы, чтоб не сболтнуть лишнего, и направила «Гертруду» к полосе с самым медленным движением.

— Генри не желал признаваться, что стареет. ― Ей самой показалось, что слова звучат слишком высокомерно. ― Нет оснований думать, что он не вернется к работе. Это всего лишь небольшой удар.

— Учитывая возраст, очень серьезный удар. Сердце, высокое давление…

Генри еще покажет, на что он способен. Она не знала никого, у кого было бы столько энергии, идей и жизнестойкости, как у ее шефа. Может, только… у его внука.

— Это моя вина, ― выдохнула она. ― С ним бы ничего не случилось, не потащи я его в Мельбурн в тот день.

— Ерунда. ― В голосе Нейта звучало искреннее удивление. ― Инфаркт нельзя предотвратить. Доктор сказал мне, что, если бы не ваши умелые действия, все было бы гораздо хуже.

— О, ― Крисси почувствовала облегчение, словно гора упала с плеч, и тут же сжала руль, вспомнив, как рвалась в палату к Генри, выплескивая в лицо медсестрам яростные обвинения. ― Простите за то, что нагрубила вам в палате.

— Нам обоим стоит забыть это утро и заново познакомиться, ― бесстрастным голосом предложил Нейт.

Что бы она ни сказала, последнее слово всегда оставалось за Нейтом Барреттом. Чему удивляться, ее никто ни во что не ставил, даже собственные родители.

— Главное, чтобы Генри выздоровел.

— Я рад, что мы достигли взаимопонимания. ― Сарказм?

Почему-то она не представляла этого мужчину заставляющим себя подстроиться под других людей, под обстоятельства. Скорее он подстроит их под себя.

Крисси резко повернула руль, шины скрипнули, но Нейт сидел спокойно и безучастно. Белла в таких случаях скрежетала зубами.

Когда ход машины выровнялся, Нейт подал голос:

— Давно водите?

— Сдала экзамены только месяц назад, но долго училась. Я резко вожу машину, но «Гертруда» прощает мне мои шалости.

— Гертруда?

— Или «Герти». Так мы называем нашу машину, имя ей подходит. ― Действительно, какое еще имя могли выдумать три сестры для своего старого желтого «жучка».

После трех попыток она наконец припарковала машину у обочины недалеко от офиса «Монт-банк» и вздохнула с облегчением.

— Отлично припарковались, ― осмелился на улыбку Нейт. ― Но лучше быть более осторожной, пока у вас нет опыта.

Она вдруг поняла, что он делает ей комплимент, и заулыбалась в ответ.

— Спасибо.

Возможно, его присутствие в офисе не будет таким ужасным, как ей показалось вначале, и даже встряхнет компанию.

Только бы ей удалось игнорировать его привлекательность.




ГЛАВА ТРЕТЬЯ





Нейт успел заскучать, пока Крисси собирала в огромную сумку вещи: ноутбук, чашку, мешок с чахлыми растениями в горшках… Его взгляд остановился на растениях, на лице появилось слегка презрительное выражение.

— Что-то не так? ― Она всегда спасала сломанные или выброшенные растения.

— Все в порядке. ― Мужчина еще раз оглядел ее имущество, улыбнулся и покачал головой. ― Я помогу вам.

— Я справлюсь. ― Она заперла машину. ― У меня всегда столько вещей.

— Давайте я подержу растения. ― Он постарался взять у нее сумку, но она вцепилась в нее мертвой хваткой. Их руки соприкоснулись.

Красивая рука, длинные тонкие пальцы, подумала девушка. От его прикосновения по телу разлилось приятное тепло.

— Крисси, отдайте сумку, ― Нейт подергал за ручки.

— Ну, если настаиваете. ― Она с трудом разжала пальцы.

— Спасибо, ― улыбнулся мужчина.

Прикосновение его рук вызвало в ее голове сумятицу, щеки вспыхнули. Тут и без доказательств видно, что он ей нравится.

— Интуиция мне подсказывает, что сегодня будет долгий день.

Они вошли в здание и остановились у лифта. Их лица отразились в стальных сверкающих дверях.

— Я имела в виду, что надо решить много вопросов.

— Я понял. ― Его взгляд скользнул по узлу волос на голове, по лицу, рту, затем вернулся к глазам. Она видела все в зеркальной поверхности дверей, и ей показалось, что он дотронулся до нее рукой, а не глазами.

— Что на повестке дня? ― хрипло спросил он. ― Есть проблемы?

Единственная проблема ― его влияние на нее.

— Сегодня несколько вопросов требуют вашего внимания. Пока мы будем подниматься наверх, я кратко их изложу.

— Превосходно.

Резкость его тона навела ее на мысль, что не одна она страдает от необъяснимого влечения.

Лифт остановился, и они вышли. Возможно, работа отвлечет ее от навязчивых мыслей.

— Вот мы и на месте. Думаю, до того как уехать за границу, вы часто бывали здесь, ― язвительно заметила Крисси. Не важно, как этот человек действует на нее, он предал своего деда, единственное родное существо на земле, и заслуживает презрения.

Нейт раскланивался с людьми, очевидно знакомыми ему по работе. На их лицах читалось изумление, и он сам выглядел растерянным.

— Какие чувства вы испытываете, возвращаясь в родные пенаты? Ностальгию?

— Знаете, за этими дверями тоже существует мир.

Его ответ разозлил Крисси.

— Штат сотрудников остался прежним, только вы новенькая? ― неуверенно поинтересовался он, когда они остались одни.

— На этом этаже ― да. Вам не нравится почти семейная идиллия среди сотрудников? ― ощетинилась Крисси. ― Я получила эту работу, едва окончив школу, все плакали, провожая предыдущую секретаршу.

Нейт не похож на деда. Надо надеяться, люди поймут, что его возвращение в офис ― временная мера.

Спрятав свое недовольство, Крисси распахнула дверь кабинета и ступила внутрь.

— Прошу. ― То была ее территория, и среди растений и ярких стен она чувствовала себя в безопасности. Дома.

Девушка быстро расставила горшки с вялыми растениями, разложила вещи. Она должна думать лишь о работе, ее долг ― сохранить достоинство.

— Самый важный вопрос ― импорт в Великобританию, я думаю.

— О, вы умеете думать.

Она проигнорировала его невежливое замечание и продолжила экскурс в дела компании.

У него были цепкий ум, великолепная память, железная логика. Они проработали, не поднимая головы, до перерыва на ленч. В полдень Нейт откинулся на спинку стула и размял плечи.

— Мне бы хотелось встретиться с главными менеджерами отделов и представиться. ― Он взглянул в окно на туман, покрывший город. ― Вы упомянули о трудностях с компанией по портовым погрузкам.

— Обычно с ними не бывает никаких проблем, но сегодня утром пришла докладная записка. ― Девушка собрала со стола чашки с остатками кофе и направилась к небольшой кухне за офисом.

Нейт, не удержавшись, последовал за ней, и моментально все чувства Крисси обострились.

И ты, дурочка, отказывала себе в удовольствиях общения с мужчиной, укорила она себя.

— Я позвоню в компанию, как только организую вам встречу с сотрудниками.

— Не нужно, я сам свяжусь с доками.

Она сначала хотела возразить, но затем передумала. К чему тратить энергию?

— Как хотите.

— Улажено. ― Нейт подошел ближе к ней. ― Сколько вам лет? Двадцать четыре?

— Да. А вам? ― Она кинула саркастический взгляд из-за плеча. ― Тридцать пять? Тридцать восемь? Сорок?

— В декабре стукнет тридцать.

— Мои соболезнования, ― съязвила Крисси, отметив про себя блеск его глаз. Неужели она ему нравится?

Она стояла лицом к раковине и не знала, как продолжить разговор. В ее жизненные планы не входили легкие романы с мужчинами без обязательств. Симпатия и обоюдное влечение не имели ровным счетом никакого значения.

До ее слуха донесся сдавленный вздох. Крисси обернулась. Злость на то, что он не уходит, и любопытство мешали ей расслабиться. Ей нужно сбежать, пока она не натворила глупостей, например, не предложила снять одежду. Нейт неожиданно схватил ее за руки. Их взгляды скрестились, огонь желания полыхнул ярко и неудержимо.

Ладно, она сдается, ей ужасно хочется, чтобы он целовал ее до исступления.

— Мы совсем не знаем друг друга, ― прошептала девушка.

— Не знаем? А мне кажется, я знаю тебя целую вечность, ― в его голосе прозвучали нотки смущения.

Его слова эхом отозвались в ее голове. Нейт глубоко вдохнул запах ее волос.

— Твои волосы сводят меня с ума. Я хочу распустить их и посмотреть, насколько они длинные.

— Тебе не следует это делать. ― Наконец она нашла подходящий тон. ― Мы ― двое людей, сведенных вместе обстоятельствами и общей целью. ― Она с трудом дышала от возбуждения и молила бога, чтобы Нейт не заметил ее состояния.

— Согласен, я сам не понимаю, что происходит. Обычно я не связываюсь с женщинами, которые… ― Нейт взмахнул рукой, не в состоянии выразить свою мысль.

— Прекрасно, я тоже нахожу тебя отталкивающим. ― Она постаралась уколоть его больнее.

— Ты меня боишься?

Крисси смутилась: он стоял слишком близко и ей было неловко отвечать честно.

— Нет. Почему я должна бояться? Мы здесь, чтобы помочь Генри выздороветь. ― Она старалась придать голосу больше уверенности.

— Что-то не дает тебе возможности приблизиться ко мне. ― Он задумчиво провел рукой по волосам. ― Если не страх, то что? Нас влечет друг к другу, но мы сопротивляемся, ни ты, ни я не желаем признавать этой симпатии, хотя могли бы наслаждаться моментом.

— Я не из тех, кто сближается с незнакомцами. ― Его слова задели ее за живое, впрочем, от предателя не ждут благородства души.

Его пытливый взгляд снова скользнул по ней.

— Или ты плохо относишься ко всем мужчинам?

— Просто на моем пути еще не встретился достойный человек, но когда он наконец появится, я брошусь в омут чувств, не раздумывая.

— Ну-ну. ― Он поднял брови.

Крисси захотелось стереть с его лица надменное выражение. Этот человек без спросу пролез в ее сердце и выведал все секреты, на которые не имел права. Пусть не думает, что она бросится в его объятия на день или на неделю.

— Я тебя не боюсь, Нейт, просто ты мне не нравишься. Ты бросил своего деда на шесть лет. У того случился удар, теперь второй. И что ты от меня ожидаешь? Что я заинтересуюсь отношениями с человеком, который оскорбляет меня своими пошлыми предложениями? ― Чем больше она говорила, тем больше распалялась. ― Самое большее, на что я способна, ― это совместная работа. Я не та женщина, которая может возбуждать в тебе желание. Поэтому нам лучше забыть об этом разговоре. Мне нужно заняться организацией собрания. Прошу прощения за то, что прерываю разговор.





ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ





― По крайней мере сообщений от Маргарет больше не поступит.

Нейт ввел пароль и выключил компьютер. Он чувствовал себя отвратительно. И не только из-за Маргарет, хотя эта женщина была настоящей фурией. Он надеялся, что убедил ее не звонить в офис и не присылать ему сообщений с призывами наладить отношения, которых, как он считал, никогда не существовало. Его юристы доказали ей, что настойчивость с ее стороны приведет к тому, что она останется без гроша. Нейт надел пиджак и взял в руки пальто.

— Благодарю вас, мистер Димитри, ― раздался голос Крисси. ― Вероятно, у мистера Барретта не было времени приехать, но я доведу до его внимания ваше предложение по рекламе.

Он услышал, как она задвигалась по комнате, раскладывая папки или собирая вещи. Слово «предложение» всколыхнуло в памяти тот день, когда она обвинила его в недостойном поведении.

— Готова? ― крикнул Нейт, закрывая свой кейс. ― Я не могу запереть комнату-сейф.

Хотя только и мечтаю убраться отсюда восвояси и забыть о тебе, мисс Гэбл. Быстрее домой, в коттедж Генри.

Коттедж на окраине был единственным местом, где Маргарет не могла найти его. По неким причинам Генри никогда не рассказывал жене об этой небольшой собственности.

— У меня был телефонный разговор, ― сухо сообщила девушка. ― Сделайте мне взыскание, если я отношусь к своей работе несерьезно!

— Хмм.

Первый раз в жизни он желал заполучить женщину, которая ему совсем не подходила. Нейт прошел в ее кабинет.

— Кто такой этот Димитри? Что он хочет? ― Он остановился так резко, что полы пальто обвили его ноги.

Крисси складывала какие-то папки в сумку, у нее было много бумажной работы, и он бы ничего не заподозрил, если бы в глаза не бросился логотип «секретно». Щеки девушки вспыхнули, она засуетилась и виновато потупила голову.

Нейт почувствовал, как заныл живот от неприятных предчувствий.

Объясни мне свое поведение, Крисси, потому что я не хочу верить в твое предательство.

Президент грузовой компании звонил утром, его повышенное внимание к документам насторожило Нейта и натолкнуло на мысль о внутреннем расследовании в доках. Он заподозрил нечестную игру кого-то из сотрудников фирмы. Неужели Крисси имеет к этому отношение?..

— Может, ты скажешь, что за документы кладешь в сумку? ― В его голосе звучали стальные нотки, лицо застыло, словно маска. Босс требовал разъяснений.

Она задергалась, резко застегнула молнию.

— Ерунда, нужно поработать дома с бумагами.

— Дома? Почему ты берешь работу на дом?

Просто приведи мне разумные доводы, избавь меня от подозрений, мысленно молил Нейт.

— Не думала, что ты обладаешь таким всевидящим оком, ― усмехнулась Крисси. ― До свидания, если наши дороги не пересекутся в больнице, увидимся в понедельник.

Он не мог отпустить ее, не убедившись в ее невиновности.

Девушка прошла к двери, изящно покачивая обтянутыми красной юбкой бедрами. Красный цвет ― символ огня, но эта женщина холодна как лед.

— Ты не можешь вот так сбежать от меня. ― Он запер кабинеты и последовал за ней в коридор.

— Я никуда не бегу. ― Крисси бросила из-за плеча недовольный взгляд, но не остановилась. ― Я иду домой после трудового дня. Это позволено, ты же знаешь.

Ее сарказм был неуместен, ему очень хотелось верить в ее честность и искренность, экономический шпионаж ― дело грязное, и он не хотел подозревать женщину, подарившую свою преданность деду. Вина за то, что он оставил Генри на шесть лет, не давала ему покоя, терзала и мучила.

Генри очень хотел, чтобы он остался, хотя бы на время, Нейт видел это желание в глазах деда при каждом посещении больницы. Он уважал старика и заботился о нем, но насколько заботилась о нем Крисси, если прятала в сумке документы?

— Почему ты не скажешь мне…

— Не о чем говорить. ― Она снова зарделась. ― Я пытаюсь помочь Генри.

— Тогда скажи, что у тебя в сумке, ― продолжал настаивать Нейт.

Девушка резко остановилась, и он едва не врезался в нее. Из-за двери появилась Маргарет Монтбанк.

— Что ты здесь делаешь? ― почти выкрикнул Нейт.

— Мой муж владеет данной компанией, ― вспыхнула Маргарет. ― Почему я не могу здесь находиться? ― Она повернулась к ним спиной. ― К тому же я уже ухожу. Доброй ночи.

Теперь перед Нейтом были две женщины, чьи поступки оставались для него загадкой. Он быстро преградил дорогу Маргарет.

— Минутку.

Крисси встала рядом с ним.

— Итак, миссис Монтбанк, скажите нам, что привело вас сюда?

Нейт не ожидал вмешательства со стороны Крисси.

Лицо Маргарет перекосило от злобы.

— Не смей говорить со мной таким тоном, ты, маленькая дрянь…

— Достаточно. ― Нейт ощутил внезапное желание защитить Крисси, хотя она, возможно, не нуждалась в его защите.

Маргарет резко изменила тактику, медленным движением отбросила за плечо длинную прядь белокурых волос и томно посмотрела на мужчину.

— Ты такой привлекательный, Нейт. Разве я не могу прийти сюда, просто чтобы встретиться с тобой, дорогой?

— Чушь, ― вырвалось у Крисси. Она тут же осознала свою грубость и закашлялась.

Нейт улыбнулся.

— О, ― Маргарет растянула губы в приторной улыбке. ― Маленькая секретарша верит, что ты уже у нее в сетях, не так ли, деточка?

Нейт отлично понимал, на что намекает жена деда.

— Не беспокойся, дорогой. ― Женщина подняла руку, в свете ламп сверкнули бриллианты. Вероятно, деду они стоили целое состояние. ― Я не скажу Крисси о нашем маленьком приключении шесть лет назад. Тогда ты был совсем мальчиком, только что из университета, таким ласковым.

— Грязная инсинуация. ― Нейт едва не задохнулся от гнева. Кто дал ей право делать такие намеки? ― Ты, черт возьми, знаешь, что ничего…

— Пожалуйста, миссис Монтбанк, скажите, что вы хотели в офисе, ― перебила его Крисси. Мысленно она, ухватившись за слова Маргарет, уже дорисовала в голове недостающие детали этой истории.

— Я хотела поздороваться с Дженис Динн. ― Маргарет невинно взмахнула ресницами.

Глаза Нейта зловеще сузились.

— Держись подальше от компании, Маргарет. Предупреждаю последний раз.

В конце коридора показался охранник, устало потирающий глаза.

— Проводите миссис Монтбанк до машины, ― обратился к нему Нейт. ― Она больше не вернется.

— Буду рад сопроводить вас, миссис Монтбанк. ― Мужчина холодно посмотрел на Маргарет и повел ее к лифту.

— Это был обычный визит к подруге, ничего больше. ― Маргарет с ненавистью посмотрела на охранника, затем на пару в коридоре.

Нейт усмехнулся, когда двери лифта закрылись. Но едва он повернулся к Крисси, как улыбка сползла с лица.

— Так у тебя случился роман с Маргарет. ― Ее голос дрожал от возмущения. ― Она намекала на это и в тот день в больнице, но я не хотела верить. Она жена Генри. Так вот почему ты уехал. Он все узнал и прогнал тебя. Еще удивительно, что он дал тебе долю в бизнесе.

— На самом деле я уже владел… ― Нейт резко замолчал. Если бы Генри не рассказал Крисси об этом раньше, он бы даже не заикнулся об этом. Да и незачем мешать дела с личной жизнью. ― Быстро делаешь выводы. ― (Даже в гневе эта женщина влекла его.) ― Между мной и Маргарет ничего не было, а причины моего отъезда тебя не касаются.

— Я тебе не верю. ― Она гневно сверкнула глазами из-за очков. ― Почему же Маргарет тогда говорила…

— Потому что у нее высокое самомнение, она не замечает чувства других людей, ― сказал он и про себя добавил: ― Она просто ревнует меня к тебе.

Девушка вскинула подбородок.

— Посмотри мне в глаза и скажи это еще раз.

И Нейт понял, что она сама сгорает от ревности. Ему захотелось прижать ее к стене и поцелуями доказать свою невиновность.

— Почему тебя это волнует?

— Я беспокоюсь за Генри.

— Но мой дед не единственная причина твоего любопытства. Здесь кроется что-то личное.

Она дернула плечом от возмущения и направилась к лифту.

— Ты… эгоист.

— Неужели ты действительно думаешь, что я мог связаться с такой женщиной? ― Нейт двинулся за ней. ― Перестань.

Маргарет была полной противоположностью Крисси во внешности и характере, и он понял, что его симпатии основываются не только на физическом влечении, но и на восхищении и уважении.

Двери лифта раскрылись, девушка замялась. Ему хватило мгновения, чтобы преодолеть расстояние, разделяющее их, и схватить ее за плечо.

— Ты веришь мне, Крисси? ― Нейт развернул девушку к себе лицом и заглянул в глаза. ― Ответь.

— Я хочу… ― Она боролась с собой. ― Не верю.

— Потому что ты знаешь, что меня влечет к тебе.

А может, из-за того, что она тоже едва сдерживается, чтобы не кинуться к нему в объятия. Тогда он объяснит ей все другим способом, слова слишком слабы, нужно доказательство весомее. Если бы она оттолкнула его, сопротивлялась, он бы остановился, но нет, недельное напряжение, сдерживание чувств и инстинктов вылилось в поцелуй, безумный, головокружительный поцелуй.

Он припал к ее губам, как припадет жаждущий к живительной влаге, его рука легла на шею.

— Какая мягкая. ― Другой рукой он обхватил девушку за талию.

Теперь, после поцелуя, его тело требовало больше и больше Крисси Гэбл.

— Поцелуй меня в ответ, пожалуйста, ― прошептал он, едва отрываясь от ее губ.

— Нейт, ― с томным вздохом пролепетала она.

Он поймал ее открытый рот губами. Вихрь наслаждения закружил обоих. В его голове осталась лишь одна мысль: схватить ее и лететь без промедления в коттедж деда, где ночи напролет они смогут заниматься любовью. Нейт почти забылся в мечтах, как вдруг наступило прозрение.

— Скажи мне… что у тебя в сумке.

— Скажи мне, почему ты уехал, ― яростно потребовала она.

— Я не могу. ― Впервые Нейт пожалел, что не может сказать правду. Он ласково погладил девушку по шее. ― Что это за бумаги?

— У тебя свои секреты, почему у меня не может быть своих? ― Она высвободилась из его объятий и отстранилась.

Если бы он мог удержать ее!

— Я работаю над одной вещью, которая очень много значит для Генри. ― В другой раз от ее капризного тона он рассмеялась бы. ― Это его личный проект, не имеющий никакого отношения к работе. И я не должна оправдываться.

Если ему нужны объяснения, он добьется их от нее.

— Поздно. Я отвезу тебя домой.

— Не нужно.

— Ты сегодня без машины, ― напомнил Нейт. Он видел утром, как Крисси прибыла на работу. Слишком многое он стал замечать.

— Ах да, я и забыла… Впрочем, доберусь общественным транспортом.

— Вздор. ― Он нажал кнопку лифта. Когда двери открылись, он взял девушку под локоть и проводил внутрь.

На первом этаже он так и не отпустил ее локоть.

— Мне бы хотелось увидеть твоих сестер, конечно, если кто-нибудь из них дома.

Впереди маячили выходные. Вечеринки, свидания, клубы, кафе, друзья, вереница мужчин… Мысль, что кто-то из них рассчитывает на свидание с Крисси, приводила его в бешенство.

— Я отвезу тебя домой. ― Чувство собственности зашевелилось у него в душе. ― И не спорь.



ГЛАВА ПЯТАЯ





― Иногда ты мог бы вести себя менее авторитарно, но за помощь спасибо, ― Крисси кинула робкий взгляд на Нейта. ― Мы с сестрами живем в доме, где несколько квартир, но у каждой семьи свой вход.

Ей хотелось поговорить о чем-нибудь, чтобы отвлечься от поцелуя. О, этот поцелуй! Ее тело вспыхнуло мгновенно, и это не было обыкновенным откликом на физическую ласку.

И тут же последовал вопрос о документах в сумке. Он нечестно играет, добивается ответа любым доступным ему способом.

— Где именно? ― его вопрос звучал простодушно, но глаза смотрели настороженно.

— Хм… ― Ей нестерпимо захотелось спровоцировать его и посмотреть, что из этого выйдет. Она вдруг почувствовала искушение согласиться на легкий роман.

Прерывающимся голосом она прошептала адрес. Только бы сестры оказались дома, тогда она представит им Нейта и… Вдруг девушка задохнулась от ревности. Белла и Софи настоящие красавицы, в то время как она, Крисси… просто Крисси.

А ведь раньше ей даже в голову не приходило скрывать от сестер своих мужчин.

Просто ты раньше не боялась терять их.

Сестры никогда не пытались увести от нее парня, но это случалось довольно часто. Даже родители предпочитали общение с Беллой и Софи разговору со средней дочерью. Пока не оставили всех троих дочерей на полное самообеспечение.

Девушка почувствовала, как чувство вины снова зашевелилось в душе. Лучше говорить, чем страдать молча, решила она.

— Мы занимаем весь второй этаж. Наша квартирная хозяйка немного взбалмошная, но добрая. Нам повезло с жильем.

— Не переводи тему, Крисси, ― резко прервал ее Нейт.

— Я просто рассказываю тебе о доме, извини, если тебе не интересно!

— Я даже очень заинтересован, ― Нейт хмыкнул.

— Ну… ― Для заинтересованного мужчины он шел слишком торопливо. ― Мы можем идти помедленнее, а то я почти падаю.

Он замедлил шаг, взял руку девушки и прижал к своему бедру.

— Приноровись и не пытайся сопротивляться. ― Не пытайся сопротивляться?

Легко говорить, ее сердце готово выпрыгнуть из груди. Гормоны играют, убеждала она себя.

— Почему тебе не терпится познакомиться с Софи и Беллой? Откуда ты вообще столько обо мне знаешь?

— Я позванивал деду все эти шесть лет. И иногда мы говорили о тебе.

Его холодный тон натолкнул девушку на мысль, что, несмотря на физическое притяжение, как человека он ее не ценит.

— Надеюсь, он рассказал тебе обо мне все. ― Она кисло улыбнулась.

О моих носках с пальцами и с персонажами из мультиков и что я не умею правильно открывать пластырь.

Нейт ухмыльнулся. Да как он смеет смеяться над ней после того, как оскорбил?

Он посмотрел на лицо девушки, и улыбка исчезла.

— Давай сначала заедем в больницу к Генри, поздороваемся с ним, расскажем новости о работе.

Хитрец! Она не может отказаться от свидания с шефом.

— Для тебя большой крюк. ― Время от времени он вынуждал ее быть разумной и рассудительной.

Впрочем, его общество доставляло ей истинное наслаждение, он оказался остроумным, внимательным к мелочам и очаровательным.

— Не проблема. Кстати, а почему ты сегодня без машины?

Он продолжал прижимать ее руку к бедру, и она чувствовала, как его мускулы сокращаются.

— Я ― мм…

— Сломалась?

— Сломалась… ― Она, а не машина. ― Нет, с «Герти» порядок, наш механик присматривает за ней.

Джо, друг и сосед, владелец небольшого автосалона, учил Крисси и Софи вождению и всегда помогал сестрам с машиной. В ответ на его любезность Софи делала ему модные стрижки, Белла представляла мужчинам, которые оказались бы ему полезны, а Крисси разбиралась в кабинете, чтобы он мог найти дорогу к письменному столу. Такой негласный уговор устраивал всех.

— На самом деле была очередь Софи на машину. Белла водила на прошлой неделе, соответственно я на следующей. Но мне машина была нужна накануне, и мы пересмотрели очередность вождения.

— Разумно. ― Вероятно, он вообще не понимал, о чем она говорит.

Кто мог бы обвинять его? Ей следовало выбрать тему поинтереснее.

Чем нести всякую чушь, подумала бы о том, что будешь чувствовать, когда он уедет в Европу!

Они прошли вдоль длинного ряда машин, и она едва сдержалась, чтобы не воскликнуть от удивления: ручная сборка, роскошный салон, кремовый вверх, ярко-красный низ. Его автомобиль был бессовестно привлекательным и очень подходил… «Герти». Шикарная, мощная машина рядом с маленьким, но идеальным «жучком». Их машины следовало ставить рядом, чтобы подчеркнуть достоинства и красоту моделей.

Крисси подавила вздох. Следующей фантазией станет гараж за уютным домиком на окраине.

Отвратительно.

— Окраина, ― пробормотала девушка.

Нейт не переспросил, о чем это она. Расстояние до больницы они проехали в тишине, вероятно, он правильно рассудил, что мало ли чем может обернуться путешествие в одной машине с маньячкой, разговаривающей с самой собой, поэтому и молчал.

Тишина располагала к размышлениям, и Крисси предалась бы им, не будь она так возбуждена ароматом, исходящим от кожаного сиденья, и мечтами об изумительных минутах, проведенных в объятиях Нейта.

Она почти с облегчением вздохнула, когда они оказались в больнице. Здоровье Генри улучшилось, но настроение оставалось подавленным. Он изо всех сил старался выглядеть бодрым, но она видела, каких неимоверных усилий ему это стоило.

— Не надрывайся на работе, Нейт, ― просил Генри внука. ― Присмотри за текущими делами. ― Мужчина откинулся на подушку, его лицо побелело. ― Я скоро поправлюсь, тогда и разберусь.

— Не переживай, я не перегружаю себя работой. ― Нейт старался говорить мягко и беспечно, но Крисси знала, что этот человек не умеет лениться.

Они пробыли в палате недолго, Нейт пообещал вернуться назавтра, Крисси решила, что в таком случае навестит Генри через день. Ей нужно отдалиться от молодого Барретта, чье благородное поведение смущало ее.

— Совсем не подлец, ― пробормотала она, возмущенно щелкнув ремнем безопасности. Или красивый подлец с тонкой душой и неизведанными тайнами, которые ей бы хотелось открыть.

— Ты со мной говоришь? ― Мужчина приподнял бровь.

О, дамы волшебники! Слышим и видим кожей. Неужели он понял все ее бормотание?

— Доктора довольны здоровьем Генри? ― Она посмела взглянуть на Нейта, в конце концов, ей нечего стыдиться, она не бросалась ему под ноги в красном белье с предложениями страстной любви.

— Удовлетворены. ― Он внимательно посмотрел на девушку. ― Речь связная, и он больше не впадает в беспамятство, хотя эмоционально раздавлен. Я хотел бы, чтобы ты позаботилась о ежемесячном докладе на собрании.

— Последние годы Генри сам обрабатывал статистические данные. Я буду рада сделать сводку, как в былые времена, но не посвящайте Генри в это, а то он подумает, что я превышаю свои полномочия.

— Честный ответ. ― Нейт повернул машину в сторону города. Он казался абсолютно безразличным.

Некоторое время Крисси молчала, словно собиралась с духом.

— Как хочется домой.

— Моя компания неприятна?

— Не в обиду тебе сказано. ― Сейчас самое мудрое решение ― держаться от него на расстоянии. Крисси провела рукой по панели приборов. ― Необычная машина.

Можно сказать, романтичная и чувственная. Не то что хозяин, в нем не больше романтики, чем в железной болванке.

— В свое время я переделал эту машину. А когда покинул Австралию, дед взял ее себе, его механик содержал ее в хорошем состоянии.

Никакой романтики.

— Ясно, ― разочарованно протянула Крисси. Хорошо, что он вовремя напомнил о своей истинной натуре, а то она уже почти влюбилась. В какой-то момент она задремала, но открыла глаза, едва затих двигатель, и поспешно выскочила из машины.

— Спасибо, что завез меня в больницу проведать Генри и что доставил до дома. ― Вежливость всегда помогает сохранить определенную дистанцию. Совместное проживание с двумя женщинами научило ее, что достойное поведение сохраняет дружеские отношения и уважение.

Она пыталась достать ключи из сумки, но пальцы не слушались.

— Не хочу задерживать тебя. Я сейчас, руки не слушаются. Кожа слишком сухая. ― Как бы поскорее спровадить его?

— Извини? ― Нейт нахмурился.

— Прости, я говорю какую-то ерунду. Еще раз спасибо. ― Она и оглянуться не успела, а он уже стоял на ступеньках ее дома. ― Ты, должно быть, спешишь…

— …открыть тебе дверь. ― Нейт протянул руку за ключами.

Крисси запнулась, но прежде чем она словно в тумане вручила ключи своему мучителю, дверь распахнулась и выглянули две красивые женщины, одна в обтягивающем черном свитере, другая в пушистом коричневом.

— Опаздываешь, ― назидательным тоном старшей сестры заявила Арабелла и тряхнула длинными, по плечи, белокурыми волосами. ― Могла бы прислать сообщение или позвонить. Где ты была?

— О, да ты не одна. ― Софи часто заморгала пушистыми ресницами. Она всегда делала так, стараясь скрыть свое любопытство.

Сестры уговорились не приводить домой парней. Хотя Белла на днях что-то промямлила про очередного знакомого, но если бы роман стоил внимания, все бы уже были в курсе дела.

Обе сестры продолжали пялиться на Нейта, брови подняты, в глазах вопрос. Крисси поняла, что отделаться от него сейчас не удастся.

— Арабелла, София, это внук Генри, Нейт Барретт. Он был очень любезен. По пути с работы завез меня к Генри в больницу, ― протараторила она на одном дыхании. ― И вы же знаете, что из-за меня не нужно беспокоиться. Я очень осторожна.

Правда, иногда целуюсь до умопомрачения с шефом в пустом вестибюле.

— У Нейта есть планы на вечер, и он уже уходит…

— Рада познакомиться. Зайдите на минутку. ― Софи выскочила вперед и, подхватив Нейта под руку, втащила его внутрь.

— Не стоит так хвататься за мужчину, ― пробормотала Крисси и испугалась: неужели в ней заговорила ревность?

Белла стояла, скрестив руки на груди, ― настоящее совершенство, не зря же она выбрала карьеру модели. Она никогда не кидалась к мужчинам, раскрыв объятия, но некоторым представителям сильного пола нравятся сдержанные женщины.

— Итак, вы новый шеф нашей сестры, ― констатировала Белла.

Крисси приказала себе успокоиться: повода для ревности нет, хотя мужчины, сталкиваясь с Беллой и Софи, обязательно оборачиваются им вслед.

Нейт оказался из другого теста, не стал рассматривать женщин, но уделил внимание квартире. Удовлетворив свое любопытство, мужчина перевел взгляд на сестер и вежливо поблагодарил за приглашение.

Крисси расслабилась, напряжение отступило, в конце концов, он целовал именно ее и говорил, что увлечен именно ею, и встреча с сестрами, видимо, не пробудила в нем особого интереса. Он очарован ею.

— Расскажи сестрам о бумагах, которые ты принесла с работы, ― внезапно заговорил Нейт, и очарование рассеялось.
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― О, а мы все знаем. И прежде чем Крисси попросила Софи замолчать, та выболтала секрет Генри: о его увлечении кроссвордами и о желании участвовать в лингвистическом конкурсе.

— И вы работаете над кроссвордом? Помогаете ему подбирать вопросы и ответы? ― Глаза Нейта округлились. ― Ты могла бы сообщить мне об этом раньше, чтобы я не мучился и не думал… ― возмущенно зашептал он на ухо Крисси.

— Думал что? ― Она гордо распрямила плечи. ― Это не мой секрет, Генри очень ревниво оберегал свои увлечения.

— О, сестричка, неужели ты не могла меня предупредить, ― захныкала Софи. ― Мне показалось, так как Нейт внук Генри…

— Теперь уже не важно, ― вздохнула Крисси.

Для ее сестер мистер Барретт был просто внуком босса, работающим за границей. Поэтому Софи не виновата, что приняла его за гостя, которого пригласили в дом для участия в составлении конкурсного задания. Малышка и не догадывалась, что Крисси желала держать этого мужчину на расстоянии вытянутой руки, чтобы, не приведи господь, не кинуться к нему на грудь.

— Я не хотел никого обидеть, ― тихо оправдывался Нейт.

— Знаю. Это отборочный тур. Посмотри… ― Она взяла сумку, вытащила бумаги и бросила на журнальный столик.

Белла пролистала бумаги и застонала.

— Нам нужно вырезать каждый вопрос и ответ, а затем соединить их? Это же работа до рассвета.

— Почему это так важно? ― Нейт поднял один из листов и пробежал содержание глазами.

— Генри хочет принять участие в самом большом конкурсе кроссвордов в Австралии. ― Крисси поморщилась. ― Тысяча вопросов и ответов. Он работал над этим почти два года. Было бы несправедливо пропустить отборочный тур, когда он так близок к цели.

Нейт покачал головой в недоумении.

— Но если он два года работал, значит, где-то есть законченная версия?

— Почти законченная. Он хранил ее в своем компьютере, но что-то зависло. ― С Генри чуть не случился апоплексический удар, когда он понял, что нажал не ту клавишу и разрушил единственную копию. ― Мы пригласили программиста, но он не сумел восстановить утраченные данные.

— Неужели ничего нельзя было сделать? ― мрачно спросил Нейт.

— К сожалению. ― Крисси пожала плечами.

— Я приготовлю омлет и пудинг. ― Софи направилась в кухню. ― Нам необходимо взбодриться. ― В Интернете я прочитала несколько удивительных рецептов…

— Я страстно желаю пиццу. ― Белла потерла рукой живот и алчно облизнулась. ― Сыр и приправы, ммм.

— А я могу убить за ризотто.

— Позвольте заказать две. ― Нейт с любопытством посмотрел на сестер и вытащил мобильный телефон. ― Настоящее удовольствие ― купить дамам ужин.

При других обстоятельствах Крисси поспорила бы, но перспектива страдать несварением желудка от стряпни младшей сестры не вызывала воодушевления, поэтому она не стала прекословить.

К моменту прибытия ужина карточки с вопросами и ответами уже были нарезаны и разложены по полу гостиной. Нейт успел очаровать Софи и смягчить неприступную королеву Беллу, чему свидетельствовали китайские чашки с зеленым чаем ― фирменное угощение старшей сестры: им баловали особо приближенных.

— Что ты думаешь об этом? ― Нейт поставил чашку на блюдце и вытянул руку с карточкой. Крисси наклонилась вперед и чуть не уткнулась ему в колени, так как он сидел на полу, опираясь спиной о кресло. Кровь бросилась ей в лицо, в ушах зашумело.

— Я ― хм… ― Девушка кашлянула, стараясь придать своему голосу больше уверенности. ― Никаких идей.

— У меня тоже, ― заулыбался он и поднял коробку с пиццей к ее носу. ― Искушаю тебя еще одним кусочком.

— Нет, спасибо. ― Ни кусочками, ни намеками искушать меня не надо.

Он издал низкий, чувственный смешок и обратился к сестрам.

Это было только начало, затем последовали случайные прикосновения, странные взгляды, шутливые споры. Нейт превосходно маскировал свои чувства, Софи и Белла ничего не замечали, но Крисси каждый раз заходилась от восторга, едва они сталкивались вместе в борьбе за вопрос или ответ.

— Все, ― Белла встала и потянулась. ― Сворачивайте, продолжим завтра.

— Еще чуточку. ― Взгляд Крисси замер на карточке, ей так не хотелось прерывать занятие: тепло его тела, легкое, невинное касание бедра действовало как дурманящий напиток. Кстати, она сама не заметила, как опустилась на пол.

— Только не хнычь, если завтра будешь вялой и недееспособной. ― Белла бросила на Нейта изучающий взгляд, фыркнула и вышла из гостиной вслед за Софи.

— У тебя строгая сестра, ― зашептал он проникновенным голосом, и ей захотелось вдруг забыться в поцелуе с этим мужчиной на полу среди бумаг с загадками.

— Белла старшая и чувствует ответственность за всех нас. ― Крисси уставилась в карточки.

На некоторое время повисло молчание.

— Кристиана, ― задумчиво произнес Нейт, в его устах ее имя звучало очень красиво. Он смотрел на девушку, словно она была десертом.

— Наши полные имена очень странные. Арабелла, София. Родители были людьми неординарными, хотя мне кажется, что им стоило дать мне имя попроще, например Джейн. ― Крисси перестала тараторить и вздохнула. ― Уверена, тебе неинтересно, это просто имена. ― Имена, данные родителями, которые позже бросили своих дочерей: двух красавиц и одну дурнушку.

— А где они сейчас? ― с неподдельным интересом спросил Нейт.

Девушке вдруг захотелось выложить всю правду, поделиться болью, снять с себя груз ответственности.

— За границей, ― не рискнула она откровенничать, бросила кроссворд и встала. ― Посмотри на время. Ты, должно быть, смертельно устал.

— Ты что-то бормочешь. ― Нейт тоже поднялся, схватил девушку за руку и потянул к себе. ― Это очень чувственно, а наблюдать за тем, как ты ешь ризотто, ― одно удовольствие, ты растягиваешь сыр, наматываешь его на палец…

Чувственно? Он наблюдал за тем, как она поглощает пищу, и нашел это привлекательным? Ммм… теперь нужно следить за речью, оказывается, ее слушают.

— Ах…

— Я хочу остаться, Крисси, но не думаю, что это будет разумно. ― Он горько усмехнулся. ― Не уверен, что могу оставаться джентльменом.

— О… ― Нейт уже шел к двери, прежде чем Крисси смогла хоть что-то выдавить из себя. Его комментарии по поводу сексуального бормотания, а также откровенное признание, что он желал бы провести ночь в одном доме с ней, ввели девушку в состояние ступора.

— Стоит ли мне знать, что ты думаешь об этом? ― Нейт развернулся и, быстро приблизившись к ней, провел пальцем по нежной щеке. ― Или я пожалею, если спрошу?

— Ты пожалеешь… ― Она чувствовала, как ее затягивает в омут нежности, хотелось отдаться на милость этим пальцам.

— У меня не было права спрашивать тебя о содержимом сумки. ― Нейт резко опустил руку и сделал шаг назад. ― Прости.

— Почему же тогда ты спросил? ― Щеку приятно пощипывало от его прикосновения.

Некоторое время он молчал, не решаясь ответить честно.

— Неважно, я заеду за тобой утром в десять. Навестим Генри в больнице.

Больше не оборачиваясь и не возвращаясь, Нейт покинул квартиру.

Я не хочу ехать с ним в больницу.

— Не люблю самоуверенных самцов.

— Согласна. ― Софи дернула прядь волос.

— Ой. ― Крисси потерла голову. ― Что ты делаешь?

— Извини. ― Софи отпустила прядь. ― Я буду внимательнее.

Надрывно зазвенел звонок, Крисси подпрыгнула, и Софи пришлось толкнуть ее, чтобы она опустилась на табуретку.

— Интересно, кто это. Я никого не жду.

— И я тоже. ― Белла перестала делать упражнения для осанки, набросила недавно сшитый модный балахон на спортивный костюм и направилась к двери.

Крисси внезапно запаниковала, подлетела к двери и шикнула старшей сестре. Белла округлила глаза, но подошла ближе. Звонок снова зазвенел.

— В чем дело? ― прошептала Белла.

— Это Нейт. Он решил отвезти меня к Генри. ― Крисси вернулась к стулу, чтобы Софи закончила с ее прической. ― Скажи ему, что меня нет.

— Ладно, ― Белла нахмурилась. ― Как скажешь.

Она прошла в коридор и распахнула входную дверь.

— Доброе утро.

— Привет, я приехал за Крисси, ― глубокий мужской голос разнесся по комнате. ― Мы договорились навестить Генри.

Крисси боролась с острым желанием встать на колени и, прячась за мебелью, проползти в спальню. Что происходит? Пять минут назад она собиралась поехать с Нейтом в больницу и в машине попросить его прекратить свои преследования. А сейчас хочет укрыться за дверью подальше от его соблазнительных губ…

— Могу я войти и подождать? ― спокойно поинтересовался он.

Крисси рванулась вперед, Софи дернула ее за волосы и хмыкнула.

— Стой, я почти закончила.

— Ты говорила это час назад. ― Девушка увидела, как высокая фигура мелькнула в проеме двери. Почему Белла не может просто избавиться от него?

— Крисси не может подойти, ― ответила Белла, пытаясь закрыть дверь.

— Софи, ты закончила? ― Девушка извивалась на табуретке.

— Почти, а в чем проблема? Почему ты не хочешь поехать с ним? ― Сестра отступила назад. ― Ты выглядишь великолепно.

Софи готовилась к великой профессии парикмахера и тренировалась на знакомых, друзьях и ближайших родственниках.

— Сколько цветов ты использовала?

Но сестра уже скрылась в ванной.

Крисси не могла сдержать любопытства, поэтому заглянула в щелочку в двери. У Беллы был совершенно остекленелый взгляд, Нейт переминался с ноги на ногу.

— Вы сами сшили этот халат? ― Белла за ночь смастерила пеньюар. Все же она ужасная балаболка. ― Он очень… цветастый.

— Да, этот материал ― подарок Крисси. ― Белла прищурилась. ― А почему вы спрашиваете?

— Просто так. ― Крисси видела, как Нейт осторожно просовывает ногу в щель двери, заставляя Беллу двигаться назад. ― Вы сказали, что Крисси нет дома, но мне кажется, я слышал ее голос.

— Крисси нет… она… понимаете ли… ― Белла загородила ему проход худой изящной рукой. ― София еще в пижаме.

— Ладно. ― Крисси внезапно появилась на пороге и распахнула дверь шире. ― Я решила, что поеду с Нейтом. ― Пришло время все прояснить. Пусть не думает, что может запугать ее в ее же собственном доме.

Белла зло стрельнула глазами в сестру и, тряхнув головой, удалилась в спальню.

Нейт молча взирал на волосы Крисси минуту, две, три. Тишина.

— Твои волосы, ― прошептал он.

— Что с ними? ― Крисси поднесла пряди к глазам. ― О боже. ― Волосы переливались всеми цветами радуги: фиолетовый, зеленый, оранжевый. Краска смоется, Софи не применяла аммиак.

— Ты… они… гм… ― Нейт указал рукой на ее голову. ― Они длиннее, чем я думал.

Не такое уж большое оскорбление.

— Ну и что, мне нравятся длинные волосы. ― У Крисси с волосами был продолжительный роман на грани обожания и ненависти. Если бы еще они были прямыми, как у сестер, а то вились дикими кольцами, и цвет был грязно-коричневым.

Мама перестала водить ее в парикмахерскую, когда ей исполнилось восемь. Крисси догадывалась, что если бы отстригла волосы, то на голове имела бы пушистый шар, поэтому носила их длинными. Обычно она закалывала их или завязывала узлом на затылке. На сей раз восхищенные взгляды Нейта потешили ее самолюбие и заставили почувствовать себя очень сексуальной.

— Времени на перекрашивание нет. ― Девушка подхватила сумку и пальто. ― Софи учится на стилиста и практикуется на мне. Она обидится, если я не оценю ее работу и завяжу их, чтобы никто не видел.

— Мне нравится, когда они распущены. ― В его искренности не приходилось сомневаться, лицо сияло от восторга.

Она чувствовала его влечение каждой своей клеточкой.

— Следует поторопиться, иначе мы опоздаем. ― Голос предательски дрогнул. Крисси повесила сумку на плечо и холодно посмотрела на Нейта. Она очень надеялась, что взгляд был холодным и надменным. ― Хорошо, что ты заехал за мной, Нейт, в машине мы можем…

Казалось, он потерял способность слушать, все его внимание сосредоточилось на ее губах. Внезапно он поднял руку и дотронулся до ее волос.

— Туман занавесит окна, мы сможем предаться…― едва слышала она его бормотание.

Крисси, решив переключить его с лирики на прозу, демонстративно поднялась на цыпочки и взглянула на улицу из-за его плеча.

— Я не вижу никакого тумана, но мне хочется обсудить несколько вопросов из вчерашнего кроссворда.

— Хм. ― Его лицо покраснело, но то был не румянец смущения, а бесстыдная вспышка желания.

У Крисси мурашки побежали по спине. Она нацепила очки и решительно двинулась к выходу.

Как только они очутились в машине, Крисси приступила к боевым действиям.

— Я здесь потому, что хочу поговорить с тобой, а не потому, что твои поцелуи свели меня с ума.

— На самом деле я думал…

— Не прерывай меня. ― Сегодня она не позволит ему одержать вверх, очаровать ее, увлечь на край бездны, сегодня она не потеряет контроль над ситуацией. Он предатель, и она поступит с ним как с предателем.

— Ладно, Крисси, я слушаю, ― недовольно проговорил он и повернул ключ зажигания.

— Отлично. Первое: я хочу быть уверена, что ты ни слова не скажешь Генри о кроссворде.

Узнай Генри об их трудах, он бы стал нервничать, захотел бы присоединиться.

— Твой секрет умрет вместе со мной, ― Нейт чиркнул большим пальцем по горлу.

Они выехали на пустынную дорогу. Если бы это был эпизод из кино, он бы опустил верх у автомобиля, а у нее шарф развивался бы на ветру, она бы весело смеялась.

Но сейчас середина зимы, штат Виктория, слишком холодно и хочется наслаждаться теплом салона.

Мы едем к боссу в больницу, и в этом нет ничего романтичного, одна прозаичность.

Романтики нет, но нервы щекочет.

— Ты больше не должен прикасаться ко мне.

— Что ты имеешь в виду? ― Его лицо помрачнело.

— Никаких прикосновений, никаких поцелуев, никаких томных взглядов. Мы коллеги. Я хочу, чтобы у нас были профессиональные отношения, и ничего больше. ― Крисси устремила на Нейта решительный взгляд. ― Ты можешь дать мне слово?




ГЛАВА СЕДЬМАЯ





― Маргарет использовала Дженис Динн, чтобы получить информацию о компании, ― проворчал Нейт, когда они стояли у лифта. Любой разговор, даже о жене Генри, подходил бы, лишь бы не молчать.

Прошло четыре дня с тех пор, как Нейт дал ей слово не дотрагиваться до нее, пока она сама не попросит. Он полностью отдался работе.

Детективы ничего не обнаружили в доках. Генри извел Нейта своим ворчанием, и тот согласился перевезти деда домой под неусыпное око медицинской сестры. Слава богу, что Маргарет внезапно укатила в Тасманию.

— Надеюсь, ты был снисходителен к Дженис, ― слова Крисси вернули его на землю. ― Она хороший, преданный сотрудник. Не верю, что она встала на сторону Маргарет и участвовала в какой-то афере.

Хотя Крисси с виду оставалась спокойной и невозмутимой, но внутри вся кипела.

— Я уже подумывал о замене.

— Ты же не уволил Дженис?

— Нет… ― Мужчина запнулся, размышляя над поведением жены деда. ― Дженис без моей помощи осознала, куда клонит Маргарет, и прекратила так называемую дружбу.

— О, ― голос Крисси потеплел. ― Прекрасно, что Дженис осталась с нами.

При последних ее словах Нейт встрепенулся. Голос Крисси звучал бодро, и все же он чутким ухом уловил намек на усталость. Девушка задвигалась, и от ее волос разнесся приятный аромат трав.

— Слава богу, день закончился. Я очень устала. ― Снаружи раздался раскат грома. Нейт почувствовал, как напряглись мускулы. Он тоже устал.

— Похоже, гроза.

— Ненавижу грозу. ― Крисси содрогнулась. Если бы он мог поцеловать ее еще раз… Только поцеловать.

— Все из-за чертовых волос, ― раздраженно проворчал он себе под нос и снова нажал на кнопку лифта.

Одиннадцать часов вечера, уборщики придут только утром, за исключением его и Крисси в здании ни души. Нейт представил свой теплый, уютный дом с горячей водой и мягкой постелью.

Допустим, ты предложил бы Крисси разделить с тобою душ и постель… ― не в первый раз предательски прошептал внутренний голос.

Словно почувствовав его мысли, Крисси бросила на него быстрый взгляд. Большие совиные очки сползли на кончик носа, волосы сбились и напоминали птичье гнездо. Чем дольше он смотрел на нее, тем больше заводился.

Девушка подняла руку к голове.

— Что-то не так с моими волосами?

— Нет, ― ответил Нейт, а про себя чертыхнулся. Только и думаю, как пропустить их сквозь пальцы, намотать на кулак. ― Кажется, они наэлектризованы, вероятно, от грозы. ― Он с удовольствием сыграл бы роль громоотвода. ― Я и забыл, что погода в Мельбурне капризна, как женщина.

— Как пресыщенный любовник, ― перебила она его. ― Я имею в виду…

— Я понял, ― резко оборвал он, не желая представлять ее в объятиях любовника.

Если бы только этим любовником был ты, опять шепнул вкрадчивый голос.

Мужчина молча смотрел, как краска заливает лицо девушки, шею и кожу на груди, видневшуюся в треугольном вырезе блузки, и страдал от неудовлетворенного любопытства, томясь желанием узнать, как далеко распространяется румянец.

— Твои замечания, Кристиана, можно интерпретировать по-разному. ― Нейт сам не знал, почему дразнит ее. Вероятно, ему доставляло удовольствие мучить себя. ― Требуешь профессиональных отношений и бросаешь двусмысленные реплики.

— Единственные отношения с тобой, которые меня устроят, это отношения коллег по работе, ― холодно пояснила она. ― Рабочий день закончен, наши дороги разошлись в разные стороны, все остальное ― нервный бред.

— Я не хотел тебя нервировать. ― Нервировать ― нет, но заставить выкрикивать его имя в момент безумной страсти ― пожалуй, да.

Тебе хотелось бы прожить с ней размеренной жизнью в загородном коттедже еще лет пятьдесят?

— Черт, нет, ― вырвалось у него так неожиданно, что Крисси подпрыгнула. ― Извини, мысли вслух.

Лифт прибыл, двери разъехались, и они вошли внутрь. Девушка поежилась, как только двери закрылись.

— Я нервничаю не из-за тебя, а из-за грозы.

Она была одета в блузку, теплый кардиган и толстое крапчатое пальто и все равно дрожала.

— Скорей бы очутиться дома. ― Подальше от тебя, потому что меня не тянет па скоротечные романы с предателями.

Нейт вдруг почувствовал, как воротничок от рубашки врезался ему в шею, и он пальцем оттянул его.

— Спасибо за работу и извини за большую нагрузку.

Они вышли из здания и направились в большой гараж.

— Ты же знаешь, я привыкла.

В гараже лишь их машины тосковали по своим владельцам.

— Ты имеешь в виду, что привыкла к большой ответственности в «Монтбанк Шипинг»?

— Да, ― Крисси нахмурила брови. ― А что еще я могу иметь в виду?

— Дед сильно нагружал тебя? ― губы задали один вопрос, а мысли ― другой.

— Не могу сказать, что он не хотел работать, ― девушка улыбнулась. ― Генри всегда был занят по горло. ― Ее улыбка стала шире. ― Просто его работа не всегда касалась деятельности фирмы. И когда он уходил в свои идеи с головой, мне приходилось заботиться о фирме, пока он не спускался на землю.

— Так было с кроссвордом. ― Приятные воспоминания о совместно проведенном вечере над решением лингвистических задач захватили обоих.

— Мы думаем закончить кроссворд на следующей неделе.

Над их головами разнесся раскат грома, и Крисси машинально присела.

— Софи и Белла мне очень помогли. Надеюсь, его кроссворд примет участие в конкурсе.

Снова загрохотал гром. Сверкнула молния. Он обеспокоенно посмотрел на девушку.

— Погода портится. Позволь, я отвезу тебя домой.

— Со мной «Герти». ― Она посмотрела в сторону машины. ― Впрочем, спасибо за предложение.

Предложение скорее смахивало на настоятельную просьбу, но желание защитить ее от всех бед было сильным и искренним.

— Тогда я отвезу тебя на твоей машине, а сам доберусь до дома на такси.

— Я прекрасно…

— Прекрасно? ― Словно поддерживая его, погода разгулялась не на шутку: грянул продолжительный раскат грома и потоки воды низверглись с неба. ― Видишь? Ты не можешь ездить в такую погоду.

— Могу. ― Ее голос дрогнул, но девушка упрямо выдвинула подбородок вперед. ― Другие могут. Почему мне нельзя?

— Я не это имел в виду. ― У нее небольшой опыт вождения, но на самом деле его волновало другое. ― Никому не следует садиться за руль в такую погоду.

В гараже погас свет. Фонари случайной машины располосовали темноту, свет витрин и ближайших домов размылся в тумане. Крисси машинально придвинулась ближе к Нейту.

— Нам следует поторопиться, увидимся завтра.

— Подожди. ― Внезапно свет в гараже мигнул и отключился. Ближайшие дома тоже погрузились во тьму. В это время суток улица почти опустела, редко появлялась запоздавшая машина и исчезала, словно призрак в ночи.

Нейт коротко выругался.

— Ты не поможешь мне дойти до моей машины? ― Крисси судорожно вздохнула. ― Я плохо ориентируюсь в темноте.

— Я тоже ничего не вижу. ― Нейт слышал ее дыхание слева и ощущал легкий, знакомый аромат духов.

Я смогу найти тебя под снегом в буран даже без этого едва различимого запаха. Ты для меня как бекон для собаки, я нашел бы тебя везде.

Он вздохнул. Крисси не бекон, а он не трус и может признаться себе, что нестерпимо желает ее ― впору обеспокоиться собственным здравомыслием и порядочностью по отношению к ней.

— Превосходно! ― с досадой выкрикнул он. ― Теперь мы заперты здесь неизвестно насколько. Что еще может быть хуже? Этого мне только не хватало.

Лишь эти слова сорвались с его губ, и он тут же пожалел, что вообще открывал рот.

— Если ты не хочешь проводить меня до машины, ― холодно заявила Крисси, ― я справлюсь сама. Не хочу навязываться.

Черт, со школьных времен его так не отшивали. Нейт нашел руку девушки в темноте и сжал ледяные пальцы.

— Давай доберемся до моей машины, она ближе.

— Ладно. ― Крисси освободила руку и взяла его за локоть. ― Мы сможем включить фары, и я найду дорогу до «Герти». Мне тоже не очень хочется сидеть здесь с тобой наедине!

Они молча добрались до машины. Нейт открыл дверцу и взглянул на свою спутницу в тусклом свете салонной лампочки. Ее лицо было искажено от гнева, страха и… страсти. Она была прекрасна.

— Спасибо. ― Девушка отступила назад, голос ее охрип. ― Если ты включишь фары дальнего света, я…

— Мы не сумеем выбраться отсюда до окончания грозы. ― Он мог бы обмануть ее, но не хотел. ― Без электричества не откроются ворота…

— Но есть же какой-нибудь выход. ― Ее голос стал на октаву выше, глаза расширились от ужаса. Такой взгляд появляется у женщин лишь в единственном случае: когда она боится самой себя. Он все еще ей интересен.

— Единственный способ выбраться отсюда ― протаранить одной из машин ворота, ― попытался он пошутить.

Она смотрела так беспомощно, что весь его задор мгновенно улетучился.

— Лифтовой компьютер не работает. В гараж ведет коридор из здания, но…

— …дверь заперта изнутри. ― Крисси нервно потерла руки. ― Я буду сидеть в своей машине, пока не дадут свет. Надеюсь, я смогу по телефону дозвониться до Софи или Беллы.





ГЛАВА ВОСЬМАЯ





― Я не хочу оставлять тебя в машине одну. Бог знает, насколько это затянется. ― Нейт стал мрачнее тучи, но старался говорить осторожно, почти нежно.

Они стояли в треугольнике света, вырывавшегося из открытой дверцы машины. Крисси хотелось разозлиться на него, накричать, но прикосновение его руки действовало на нее обезоруживающе. Она вдруг поняла, что он тоже огорчен.

Крисси знала, что нуждается в нем, и осторожность в ней боролась с влечением.

— Я… не хочу оставаться одна. ― Ей не следовало признаваться в этом. Но гроза, блокировка ворот и они одни здесь в замкнутом пространстве ― есть отчего кружиться голове.

— Черт, Крисси… ― Он не двигался, но казалось, что все его естество тянется к ней. ― Я и так уже на тонком льду.

Она вдруг успокоилась и махнула рукой в сторону своей машины.

— У меня есть кое-что полезное, нам пригодится.

— Лучше переждать грозу в моей машине, в ней больше места. ― Его голос дрогнул.

— Мы можем поболтать. ― Она убеждала больше себя, чем его. ― Или подремать. Слава богу, мы успели поесть.

— Хоть что-то хорошее. ― В голосе его еще слышалась некоторая неуверенность. Он наклонился, включил дальний свет, и они двинулись к «жучку».

Она послала сообщение сестрам: застряла на работе, не волнуйтесь.

— Ну, посмотрим, что у нас здесь имеется.

С заднего сиденья она достала два афганских маленьких пледа, красную подушку в виде сердца и бутылку воды. С каждой вещью брови Нейта поднимались выше и выше.

— Неплохой набор для путешественника. ― Крисси пробормотала что-то о пользе предусмотрительности, и они двинулись в обратный путь.

— А ты тоже прячешь в своей машине всякие нужные мелочи? ― спросила она, чтобы скрыть свою неловкость.

У машины они сняли пальто и забрались в салон. Кожаные сиденья оказались неожиданно скользкими, и она почти рухнула Нейту на колени.

— Почему-то мне думается, что твоя машина не для мелочей.

— Тогда о чем думается тебе, когда ты смотришь на мою машину?

— О, ты же знаешь. ― Она взмахнула рукой. О грехе, об искушении, о страсти.

— Я думаю… хм, о кинотеатре под открытым небом. ― О поцелуях, о звездном небе.

Нейт усмехнулся и протянул ей плед, выражение на его лице не оставляло сомнений в том, что он догадался о ее мыслях.

— Накроемся пледом, пальто положим сверху.

— Ты уверен, что нам нужно накрываться одним пледом?

— Вместе нам будет теплее, ― разумно рассудил он. Его глаза озорно блеснули. ― Не беспокойся. Ты же сказала, что мы просто поболтаем или вздремнем.

Девушка глубоко вздохнула, кровь шумела у нее в ушах, ладони стали влажными.

— Конечно, разговор ― хорошее средство от стресса. Полагаешь, мы не замерзнем?

Нейт захлопнул дверцу, и их окутала тьма.

— Пододвинься немного, Кристиана, я подвинусь тоже, встретимся в середине и тогда обнаружим ответ на твой вопрос.

— Я не буду целовать тебя, ― сболтнула она, стараясь заранее предотвратить себя от падения в омут чувств.

— А я и не просил тебя об этом.

Крисси услышала шелест одежды и уловила едва различимый аромат мужской туалетной воды.

— Прекрасно. ― Она сняла очки, положила их на панель приборов и свернулась калачиком.

Под афганским пледом было тепло и уютно. Ее рука наткнулась на его грудь. С легким судорожным вздохом Крисси попыталась убрать ее, но Нейт не позволил.

— Все, что захочешь, Крисси, все, что захочешь, и в любое время.

Ей хотелось опустить голову на его плечо, уткнуться носом в теплую, приятно пахнущую шею. Она сопротивлялась. Внезапно он обнял ее, подтащил к себе ближе.

— Я никогда не скрывал своих желаний, но здесь выбираешь ты, я только подчиняюсь, не бойся.

— Не думаю, что умею принимать правильные решения.

Они говорили приглушенно, голоса глушил толстый теплый слой ткани, наваливалась усталость.

Глаза сами собой сомкнулись, и с легким вздохом Крисси погрузилась в сон. Неосознанно она прижалась к Нейту, сильная мужская рука крепко обхватила ее. Он вытащил шпильки из ее волос, и они рассыпались густыми волнами по плечам. Девушка вздохнула от удовольствия.

— Твои волосы такие красивые. Я все время удивлялся, почему ты не носишь их распущенными, ― сказал он, но она уже глубоко спала и ничего не ответила.

Он даже обрадовался: одному бороться с искушением проще, чем вдвоем. Нейт намотал густые шелковистые пряди на кулак. Девушка машинально ткнулась лицом ему в шею.

Кристиана Гэбл, если и есть женщина на земле, с которой я мог бы остаться навсегда, вероятно, это ты.

От такой мысли его бросило в жар, он беспокойно задвигался, но девушку не отпустил, а осторожно откинул спинки сидений вниз.

— Мм, Нейт. ― Она потянулась и затихла.

Он с тоской смотрел в темноту. Сколько времени прошло, неизвестно, но в тихие рассветные часы, когда гром затих, а дождь продолжал лить как из ведра, он спал, продолжая держать в руке ее локоны.

Крисси проснулась от ласковых теплых губ. Поцелуй уже длился долго, стал глубоким и страстным. Она потянулась и обхватила его плечи.

Их тела млели под грузом желаний. Мимо проезжавшая машина осветила фарами исказившееся от страсти лицо мужчины. Надо остановить его, подумала она, но не могла вспомнить, почему.

— Нейт?

— Я здесь. ― Темнота снова окутала их, он провел рукой по ее спине. ― Если я сплю, то не хочу просыпаться. ― Его голос стал густым и сочным.

— Гроза закончилась. ― Ни дождя, ни грома, лишь гулкий стук сердца.

Если эта ночь никогда не повторится и я хочу поцеловать его, то почему должна отказывать себе в удовольствии? А если я захочу чего-то большего, чем поцелуй, ― ей стало трудно дышать, ― должна ли я дать себе свободу?

Она откинула волосы с лица. Решение уже созрело в голове. Пусть страсть выплеснется в одну из чудесных ночей; в конце концов, она его не любит, просто доставляет себе удовольствие.

Он прижался к ее рту горячими жадными губами, и мир сузился до единственной реальности: есть лишь мужчина и женщина и страсть между ними, а о пересудах и здравом смысле она позаботится потом.

— Мои мечты сбываются. ― Он почти подмял ее под себя, сердце у девушки едва билось. ― Ты не представляешь, как сильно я желал тебя. ― Его слова сладостной музыкой лились ей в уши.

— Я тоже. ― Сильнее, чем она способна признать.

— Крисси, ― застонал Нейт, его тело напряглось. ― Думаю, мне следовало настоять на том, чтобы ты не снимала очки. В них твой взгляд безумно сексуален. Я хочу заняться с тобой любовью…

Он замолчал, на минуту отвернувшись от нее. Плед и пальто слегка сползли вниз, и в уютное гнездышко приник холод.

— Если ты этого хочешь, тогда почему медлишь? ― осмелела она. В темноте легко признаваться в безрассудстве.

Нейт тихо застонал и слегка прикусил мочку ее уха. Приятная дрожь, сладкая и незнакомая, сотрясала ее тело.

— Ты поощряешь меня. ― Мужчина потерся щекой о нежную шею девушки. ― Мне кажется, ты не осознаешь, что делаешь и…

— Я хорошо подумала. ― Она притянула его к себе, доказывая, что действует совершенно осознанно. ― Я уверена.

— Боже. ― Он зарылся лицом в дразняще пахучую массу кудрявых волос, ее нежность и отзывчивость сводили его с ума, заставляли забыть о здравом рассудке, побуждали кричать криком первобытного человека, что эта женщина принадлежит ему, что за нее он готов умереть.

— Не отстраняйся, пожалуйста. Я хочу тебя прямо здесь, всю, без остатка.

— Я не отстраняюсь, Нейт… здесь так приятно. ― Их губы снова встретились, и он понял, что его ожидают и приветствуют. Внезапно родилось ощущение принадлежности к некому таинству, оно рождало восторг и упоение.

Дрожащими руками он вытащил ее блузку из юбки, ласково охватил талию девушки.

— Ты прекрасна.

— Моя фигура не совсем пропорциональна. Наверху слишком худая…

— Ты совершенство. ― Нейт поднял руку и нежно погладил девушку по груди. ― Абсолютное совершенство во всех отношениях. ― Он осторожно провел пальцами вдоль позвоночника, по бедру и сжал зубы. ― Истинная красота.

— Я хочу, чтобы это был ты. Только ты.

Внезапно в ее словах он услышал шепот предостережения, но тело отказывалось повиноваться голосу разума. Он не желал отпускать ее от себя.

Темноту прорезал свет фар, мелькнула машина, и Нейт отчетливо увидел девушку, лежащую под ним, в ее лице, все еще невинном, почти детском, появилась требовательность.

— Нет. ― Он заставил себя оторваться от ее губ. ― Что я делаю?

Как он позволил себе зайти так далеко? Ему стало горько от сознания собственного бессилия.

— Что это значит? ― голос ее возмущенно дрогнул. ― Нейт, мы не должны останавливаться. Мы можем…

— Молчи, ― выдавил он из себя.

Он ненавидел себя за слабость: отказаться от удовольствия не мог ― и кинуться в омут чувств тоже не мог.

Она не его женщина и никогда ею не станет.

— Крисси. Мне очень жаль, я хочу любить тебя, подарить тебе наслаждение, и уверен, что и ты этого хочешь. Но я не могу.

Судорога сжала ему горло. Он застегнул рубашку, пытаясь не думать о женских руках на своей коже.

— Здесь какая-то ошибка. Я не могу… я не останусь. Я не имею в виду…

— Я, я понимаю. ― Он скорее ощутил, чем увидел, что ее лицо побелело.

Нейт попытался объяснить:

— Тебе нужен не я, кто-то другой, кто…

— Кто-то, кто останется со мной? ― Прошло мгновение, а ее щеки уже, казалось, пылали от ярости. ― Кто приклеится ко мне намертво? ― Крисси рассмеялась зло и грубо. ― Ты же не веришь в то, что я жду прочных отношений и постоянства? От тебя? Боже, нет, конечно.

— Не… ― Ее слова неприятно ранили.

— Я должна уйти. ― Крисси схватила очки с доски приборов и нацепила их на нос. ― Глупость. Чем скорее мы забудем друг друга, тем лучше.

Она подхватила пальто и выскочила из машины.

— Пожалуйста, не воспринимай все так серьезно. Я проснулась в темноте в твоих объятиях и позволила страстям разыграться. Как любая женщина из плоти и крови на моем месте. Забыла себя на мгновение.

— Нет, наши чувства имеют значение. ― Она выпрямилась.

— Все закончится, как только откроются ворота.

— И ты думаешь, что сможешь забыть то, что произошло здесь? ― Нейт вцепился в руль, словно старался удержать что-то… Что именно? Ему захотелось выскочить из машины за ней, вернуть ее в свои объятия.

Девушка передернула плечами, наклонилась к машине, чтобы забрать сумку и подушку.

— Я собираюсь вернуться к тому, с чего начала. Усердно работать и молиться о выздоровлении Генри.



― Конечно, я жду этого вечера, Генри. Уверена, все будет великолепно, как всегда. ― Крисси почти забыла о ежегодном торжественном ужине в фирме «Монтбанк».

Она ушла в свои проблемы с головой и упустила из виду это событие.

После случая в гараже она была не в состоянии праздновать и веселиться.

Девушка крепче сжала телефонную трубку и скрипнула зубами. Тревожные воспоминания не оставляли ее в покое.

— Мне нужно думать о растениях. Вероятно, я даже организую что-то вроде общества по спасению растений. По крайней мере это отвлечет меня от глупых мыслей. ― Как и прежде, большинство растений все-таки погибали. ― Даже они со мной не уживаются. Ну ничего, однажды я узнаю, как заставить их жить.

Генри вежливо кашлянул в трубку.

— Прошу прощения, дорогая?

— Все нормально, Генри.

Нейт косо посмотрел на девушку.

— Если он так и будет сидеть на своем стуле, то я сойду с ума. Как бы его выжить оттуда?

Генри кашлянул громче.

— Ты слушаешь меня, Крисси… Кристиана?

— Прошу прощения. Обещаю, Генри, я буду на празднике. Все организую на высшем уровне. ― Только уж не обессудьте, если кусок застрянет у меня в горле, потому что ваш внук выводит меня из себя.

Она не представляла, как совладать с собой. Одно дело работать вместе, другое ― находиться рядом на празднике.

— …итак, ты поместишь файлы в кейс с секретным замком и отошлешь с курьером ко мне домой?

Пауза затянулась. Наконец она поняла, что Генри говорит о финансовых документах, хранящихся в его кабинете, и о ежемесячных статистических отчетах.

— Разве это не может подождать, пока вы не поправитесь?..

— Я в отличной форме, ― сердито буркнул шеф. ― В-в-выполняй свою работу!

В первый раз Генри прикрикнул на нее. Крисси слегка надулась.

— Конечно, все сделаю прямо сейчас.

— Запасной ключ от кабинета в комнате-сейфе, в непомеченной ячейке на верхней полке, слева от двери. Обязательно положи его обратно, когда все сделаешь. ― И хотя голос его потеплел, Генри продолжал говорить резко.

Как только Нейт закончил разговоры по телефону и покинул офис со словами «Скоро вернусь», Крисси направилась в комнату-сейф за запасным ключом.

Еще не хватало, чтобы он снова застукал ее за тем, как она выносит документы из здания фирмы. Достаточно того, что она все еще замирает от наслаждения, вспоминая мускулистые руки и крепкую грудь!

Меньше чем через минуту после того, как курьер помчался к Генри, раздался звонок. Девушка глубоко вздохнула и сняла трубку.

— Крисси Гэбл. Чем могу помочь? ― тоном профессиональной секретарши произнесла она.

— Это Пол Эриксон. Я хотел бы поговорить с Нейтом Барреттом. ― У мужчины был легкий акцент.

— Мистер Барретт вышел на минуту. ― Она предложила звонившему оставить сообщение, и, секунду поколебавшись, он воспользовался ее услугами.

Аккуратный почерк превратился в каракули, когда Крисси осознала важность сообщения, но, не дрогнув, она записала его до конца и уверила мужчину в том, что сообщение дойдет до адресата.

Нейт вернулся в кабинет несколько минут спустя.

— Есть что-нибудь для меня?

— Да. ― Она собиралась закатить истерику, но, увидев Нейта, размякла и робко протянула записку. ― Твой кандидат извинялся, что позвонил немного раньше намеченного срока, но он хочет, чтобы ты знал о его решении. Он охотно примет предложение занять должность главы «Монтбанк Шипинг Австралия».

Нейт едва взглянул на листок бумаги и сунул его в карман пиджака.

Как могут люди обращаться так с вещами мировой значимости? Это неправильно.

— Ты скрыл от меня эту новость. ― Ты даже не рассматриваешь возможность возвращения Генри в компанию, ты просто смещаешь его, как выбрасывают предмет, сослуживший хорошую службу, но ненужный в современных условиях. ― Когда ты собирался сказать мне? В тот день, когда прибудет преемник Генри? А ему самому когда ты планировал рассказать? Или ты считаешь, что его вообще не стоит вводить в курс дела?

Как может Нейт так жестоко обращаться с чувствами своего деда?

Мужчина сцепил руки, желваки на скулах предупреждающе перекатывались. Их взгляды встретились, и она увидела в его глазах… что?

Жалость? К ней? Он полагает, она расстроена из-за него? Из-за его скорого отъезда?

Признайся, ты расстроена, сказала она себе. Он расцепил руки.

— Я никогда не говорил, что останусь работать в фирме Генри навсегда.

— Нет, но ты уверял меня, что останешься до его выздоровления. ― Крисси физически стало плохо, от разочарования защемило сердце. ― Ты лгал.

— Нет. ― Он поспешно сделал шаг к ней, протянул руку, но затем резко отступил назад. ― Я тебе не лгал, Крисси. С самого начала я пытался сказать тебе, что Генри не сможет вернуться на работу. Ты не хотела ничего слышать.

Она не могла слышать. Генри стал ей приемным родителем. Если она потеряет его…

Или все же не хотела это услышать? Сама позволила себе оставаться в неведении?

Стекла очков холодно блеснули.

— Возможно, он твой дед, но ты не имеешь права смещать его с должности. ― Она задыхалась от ярости, хотя в душе признавала правоту Нейта. Генри устал и болен, ему нужен хороший отдых. ― Даже если Генри согласится уйти в отставку, что он вряд ли сделает, почему не выбрать кого-то из нашего штата?

— Компании нужна свежая кровь. Никто здесь не обладает нужной квалификацией. ― На мгновение его глаза сделались жалостливыми. ― Мне пришлось искать человека на стороне. И я выбрал прекрасного специалиста, настоящего профессионала из моей… из европейского филиала.

— Ты не мог поступить так…

— …рационально. ― Нейт провел рукой по волосам. ― Думаешь, я не переживал, думаешь, решение мне далось легко? Мой дед больше не может управлять компанией. Я тебе говорил раньше и сейчас говорю. Пора признать правду.

— Я расскажу Генри, что ты сделал. ― Отчаяние захлестнуло ее. Нейт прав. ― Он имеет право знать. И мне наплевать, если это значит, что ты исчезнешь из моей жизни навсегда!

Его рот, такой мягкий и нежный, сейчас превратился в упрямую линию.

— Тебе нет нужды просвещать Генри. Я сам постараюсь убедить его принять отставку и согласиться с кандидатурой Эриксона.

— Когда? ― Она сдерживалась, чтобы не наговорить глупостей. ― Когда ты поговоришь с ним?

— Скоро, возможно, сегодня вечером. ― Несмотря на решимость, в его глазах читалось сомнение. ― А уеду, как только появится Эриксон.

— В первый день в больнице ты помог мне, но ты совсем не заботишься о своем деде. ― Крисси удрученно вздохнула. ― И никогда не заботился. Я возьму это на себя. Я всегда буду рядом с ним, как и прошлые шесть лет, пока ты отсутствовал.

— Ты же знаешь, мне пришлось уехать, Крисси.

— У меня нет времени обсуждать твои романы. ― Девушка взяла со стола папку, ключи и сумку. ― У меня дела в городе, и, надо надеяться, я задержусь и не вернусь в офис до завтрашнего утра.

Нейт беспомощно наблюдал, как Крисси собирает вещи и уходит. В его глазах светилось отчаяние, ему хотелось броситься к ней и заключить ее в объятия.

— Крисси, ― позвал он. ― Я никогда не хотел причинить тебе боль, ни тебе, ни Генри…

— Не волнуйся за меня, Нейт. ― Она выдвинула вперед подбородок и тряхнула головой. ― Я справлюсь. В конце концов, в мире много мужчин. Возможно, я подцеплю одного из них, чтобы завершить свое сексуальное образование! ― С этими словами девушка вылетела из офиса.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ





Возможно, я подцеплю одного из них…

— Болван, ― обругал себя Нейт, стараясь не думать о Крисси в объятиях какого-то мужчины.

Не получилось. Как и тогда, когда он ждал в офисе ее возвращения, а вечером отправился к Генри.

— Беседа с Генри тоже отличалась душевностью, ― с сарказмом пробормотал он.

Очень аккуратно Нейт начал тему об отставке, но дед отказался рассмотреть предложение. Просто бросил на внука упрямый взгляд, холодно поблагодарил за заботу и заявил, что вернется к работе в ближайшее время. Эти двое, Крисси и Генри, живут в мире иллюзий.

Когда наконец голова у него разболелась от вопросов, Нейт забрался в машину и долго колесил по городу в надежде обрести спокойствие.

О чем бы он ни думал ― о работе, о Генри, об ужине, ― мыслями всегда возвращался к Крисси.

— Ты на крючке, парень.

Нейт ощущал, как, несмотря на желание оставаться равнодушным, в душе крепло странное чувство. Симпатия? Или что-то большее?

Он остановил машину около коттеджа, вытащил телефон и набрал домашний номер Крисси. Если бы ему удалось еще раз поговорить с ней, объяснить…

— Алло? ― раздался в трубке девичий запыхавшийся голосок.

— Говорит Нейт Барретт. Крисси дома? Я звоню по делу. ― Прикрывать бизнесом свое безумие? Умно. Но нужно же поставить ее в известность о результатах переговоров с Генри. Она обрадуется.

— О, прошу прощения, Нейт. Крисси ушла с Джо, ― торопливо выпалила София. ― Мы все сегодня заняты. Беллы нет, я, можно сказать, уже в пути.

Крисси ушла с каким-то парнем. Вероятно, я подцеплю одного из них… Прежде чем он успел что-либо сообразить, ревность и ярость завладели им целиком.

— Мне очень важно найти ее, София. Знаете, куда она пошла? ― вежливо спросил он.

Девушка выдала адрес популярного кабаре и повесила трубку.

— Спасибо, Джо. Представление было восхитительным. ― Крисси улыбнулась, пряча за улыбкой плохое настроение. ― Очень мило с твоей стороны ― пригласить меня развлечься.

— Для тебя, моя любовь, все что угодно. Кроме того, билеты бесплатные. ― Джо взял ее под руку. ― Было бы глупо не воспользоваться ситуацией.

Они стояли посреди кишащей людьми улицы. В помещении они не успели одеться, поэтому Джо все еще держал ее пальто.

Кто-то знакомый мелькнул в толпе, и Джо резко повернулся к своей спутнице.

— Ты простишь меня, если я исчезну на секунду? Это Энрике, и я хочу поздороваться…

— Конечно, я подожду здесь. ― Крисси проводила Джо взглядом.

Незнакомец материализовался из темноты внезапно. На нем была рабочая одежда, шерстяная шапочка надвинута низко на глаза.

— Я наблюдал за тобой, Крисси Гэбл. Пора предупредить тебя.

— Предупредить меня о чем? Откуда вам известно мое имя? ― Она заволновалась, отодвинулась подальше от незнакомца, озираясь в поисках Джо. ― Я здесь с другом. Пожалуйста, уходите.

— Скажи Нейту Барретту, чтобы не совал свой нос в доки. ― Мужчина наклонился ближе. ― Пусть отзовет своих ищеек, иначе его тело пойдет на корм акулам. Покеда.

— Кто вы? ― Крисси едва не завопила от ужаса. ― Стойте!

Но человек растаял в толпе. Девушку сотрясала дрожь. На что намекал этот человек? Почему он угрожал Нейту?

— Заждалась?.. ― голос Джо замер. ― Что случилось? Ты выглядишь ужасно.

— Ничего. ― Ей нужен Нейт, она должна его предупредить. Крисси поднялась на цыпочки и чмокнула парня в щеку. ― Вечер был великолепным, но я пойму, если ты захочешь продолжить его без меня. На сегодня с меня достаточно.

Я бы очень хотела, чтобы ты ушел, а я смогла бы сосредоточиться на том, что случилось и как с этим справиться.

— Тогда поймаю такси. ― Парень обнял Крисси и прошептал ей на ухо: ― Мне очень нравится твое обольстительное платье. ― Он озорно подмигнул ей. ― Я могу поддаться искушению и украсть его для себя.

— Лучше бы ты попытался украсть «Герти», ― рассмеялась девушка, ― а не платье.

— Вот ты и улыбаешься. ― Джо усмехнулся, его взгляд потеплел. ― С улыбкой жизнь не так трудна. Мой девиз.

— Очень правильный девиз, ― согласилась она.

Несмотря на усилия скрыть свой страх, Крисси не удержалась, и на ресницах повисли слезинки. Она моргнула, и две прозрачные дорожки поползли по щекам.

— Эй. ― Джо аккуратно поднял ее лицо и вытер слезы. ― Скажи, что случилось. Давай поедем ко мне, сделаем какао и поболтаем. Я могу отложить свои встречи.

— Спасибо, Джо, но я загляну на какао в другой раз. А сегодня хочу побыть одна. ― Она прижалась к его груди, обвила руками торс и уткнулась лицом в шелковую рубашку. ― Ты самый лучший и после моей смерти унаследуешь от меня «Герти».

— Ух ты, сердечно благодарю. ― Он сжал ее в объятиях. ― Ты уверена, что хочешь от меня отделаться?

Крисси кивнула.

— Тогда мне лучше удалиться. Сейчас только поймаю такси.

— Ладно, ― пробормотала она ему в грудь, удивляясь, почему лишь грудь Нейта заставляла ее замирать от восторга.

Признайся себе честно, его грудь прекраснее всех других.

— Знаешь, Джо, ― забормотала она, ― честность причиняет страдания, особенно когда честен с самим собой.

— Как трогательно, Кристиана, ― металлический голос заставил девушку вздрогнуть.

Нейт собственной персоной, живой и здоровый, рассерженный и чужой.

Слезы снова навернулись на глаза, но она сглотнула рыдания. Джо опустил руки.

— Нейт, что ты тут делаешь?

— Нам нужно поговорить. ― Мужчина смотрел холодно, желваки на скулах перекатывались.

Он ревнует? Этот человек первый оттолкнул ее.

Джо сделал шаг вперед, стальные мышцы ― работа с машинами лучше всяких тренажеров ― напряглись.

— Мне не нравится, каким тоном вы разговариваете с моей подругой.

Крисси не была уверена в том, что Нейт что-либо услышал. Его взгляд блуждал по ее телу, облаченному в облегающее серебристое платье, затем наконец-то поднялся к лицу. Она была без очков.

Холодный воздух проник под кожу, и девушка задрожала и обхватила себя руками.

На мгновение ей показалось, что в глазах Нейта вспыхнуло желание, но если и так, то оно быстро погасло и снова глаза смотрели холодно.

— Я отвезу тебя домой.

При других обстоятельствах она бы отказалась от предложения, однако ей нужно предупредить Нейта.

— Хорошо, поехали. ― В душе она кипела от возмущения. ― Мне тоже нужно поговорить с тобой.

Крисси обернулась к Джо и улыбнулась.

— Джо, это важный разговор. Ты иди. ― Парень колебался, переводя взгляде одного на другого, затем кивнул, отдал ей пальто и пошел прочь.

Девушка повернулась к Нейту. Несмотря на злость, ей хотелось быстрее увести его с опасной, полной незнакомцев улицы.

— Надень пальто, пока насмерть не замерзла. ― Нейт повелительным жестом взял у нее пальто и распахнул его.

Она нерешительно просунула руки в рукава. Не стоит упрямиться и рисковать здоровьем только потому, что Нейт ведет себя как неуравновешенный тиран.

На секунду мужчина закрыл глаза, прижимая к себе ее трясущееся от холода тело, и она тут же простила ему грубый тон.

Я не хочу быть тебе врагом, Нейт, но сомневаюсь, что могу быть тебе другом.

Он отступил назад.

— Извини, мне до сих пор трудно находиться возле тебя… ― Осознав, что расписывается в собственной беспомощности, он запнулся. ― Машина там.

Если бы не эта пауза, она бы выдержала, а так ее оборона затрещала по швам.

В машине она долго молчала, не зная, как начать разговор.

Он не хочет тебя.

Они уже вышли из машины и направились к дверям ее квартиры, когда она наконец открыла рот.

— Тебе угрожают…

— Мне, Крисси? Я нахожу тебя в объятиях какого-то парня, который напугал тебя до дрожи. ― Его голос пресекся. ― Я было собирался стереть его в порошок, но что-то подсказало мне, что это будет ошибкой.

— Так и есть. Джо сосед и друг!

— Больше чем друг? ― вкрадчиво спросил он.

— Только друг, я знаю его со школьной скамьи. Он не имеет отношения к моему испугу.

— Ты говоришь правду? ― Нейт остановился и покачал головой, затем пошел дальше. ― Если не твой друг Джо, тогда кто напугал тебя?

— Джо отлучился на минуту. ― Она снова задрожала. ― И пока я ждала его, ко мне подошел человек. Он знал мое имя и сказал, чтобы я предупредила тебя не совать нос в доки, иначе… иначе тебя найдут… мертвым. ― Она почувствовала приступ тошноты. ― Я не знаю, что происходит, но пообещай мне не приближаться к докам. Никогда.

— Это, должно быть, из-за расследования. ― Мужчина коротко выругался. ― Вероятно, мы подобрались слишком близко.

— К кому? О чем ты говоришь? ― Она готова была забыть все обиды, даже пожертвовать собственной любовью, лишь бы с ним ничего не случилось.

— Рик Джонсон, глава грузовой компании… ― Нейт замолчал, не зная, открывать ли ей секреты, затем вздохнул и продолжил: ― Обнаружил кое-какие странности в отношениях с нашей компанией.

— И ты решил провести расследование собственными силами? ― досказала она за него. ― Что, если это всего лишь разыгравшееся воображение?

— Я обнаружил некоторые неточности в бумагах «Монтбанка», ― горестно посетовал он. ― И послал людей с проверкой в доки.

— И в офис?

Нейт долго молчал, а когда заговорил, его голос был расстроенным, почти извиняющимся.

— Да. И обнаружил, что руководство компании грязно играет.

— Это означает… ― что она или Генри связаны с криминалом и работают против компании.

Естественно, что Генри вряд ли станет копать под собственную фирму. Остается она. Внезапно вечер, когда она выносила с работы кроссворд, предстал в ином свете.

— Думаешь, это я…

— Нет, ― отрезал он. ― Ты дала мне объяснения. Конец истории.

Крисси внимательно изучала его лицо и верила каждому слову.

— Тогда что происходит? Я напугана, Нейт. Я боюсь за твою безопасность.

Он потянул ее к себе и заглянул в глаза.

— Что бы ни происходило, я намерен пойти до конца. Расскажи мне подробнее о твоем сегодняшнем незнакомце. Вероятно, здесь ключ к разгадке.

Крисси слово в слово пересказала беседу у кабаре, описала человека как можно точнее.

— Что ты будешь делать с этим? Вряд ли они довольствуются одним лишь наблюдением за тобой.

— Должно быть, это пустая угроза, ― ответил Нейт, не веря, впрочем, своим словам. Кто-то преследовал Крисси, чтобы передать ей это страшное сообщение. Зачем, если они не желают причинять вреда?

— За исключением твоего эскорта, кто еще знает, куда ты пошла?

— Никто. Это было минутное решение. Я натолкнулась на Джо, у него было два билета на представление, и он не знал, с кем пойти. Белла застряла в городе, Софи мыла голову. ― Ее глаза расширились. ― Ты же не думаешь, что они в опасности? Этот человек знает, кто я.

Нейт видел, как ее лицо каменело от ужаса.

— Он следил за мной!

— Похоже. ― Нейт понимал, что лучшее решение ― упрятать Крисси и ее сестер куда-нибудь в укромное место, пока он не разберется. ― Угрозу высказали тебе, но направлена она на меня. Если ты не станешь копаться в бумагах и будешь держаться от доков подальше, тебя не тронут. Не думаю, что им есть дело до твоих сестер, но рисковать не станем, поэтому я провожу тебя до дверей и, если Белла и Софи дома, поговорю с ними, а если нет, подожду их возвращения.

— Хорошо. ― Она передернула плечами, словно замерзла, и ускорила шаг, а когда они подошли к ее дому, предложила: ― Давай войдем внутрь. Быстро.

Обстоятельства извиняли фамильярность, с какой он обнял ее за талию и притянул к себе.

В квартире было тихо, на столе у дивана горела лампа.

— Проверю спальни, ― прошептала Крисси. ― Но я уже вижу, что их нет дома.

Когда она повернулась к коридору, он преградил ей путь.

— Я пойду первым!

Девушка прижалась к нему, и он почувствовал, как дрожит ее тело.

— Мы пойдем вместе! ― она понизила голос до шепота.

Они проверили маленькую ванную, затем комнатку с валявшимися повсюду экзотическими нарядами, принадлежавшую Белле. Следом шла спальня Софи и Крисси, большая по размеру и чистая. Пусто, никого.

Нейт бегло осмотрел копии картин на стенах. Колокольчики, свисавшие с потолка, мягко звякнули, на подоконнике угрюмо щетинились сухими ветками растения. Почему она не выбросит их? Он улыбнулся.

Тогда бы она не была Крисси Гэбл.

Нейт направился к ближайшей кровати.

— Твоя?

— Да. ― Она кашлянула. ― Это наша с Софией спальня. Никто из нас не храпит и не… ― Девушка зарделась.

Ее румянец был так прекрасен, что если бы он относился к ней нейтрально, то рискнул бы украсть поцелуй. Он еще раз улыбнулся.

— Я сварю нам кофе. ― Она моментально расстегнула пуговицы и скинула пальто на кровать.

В первый момент платье его ослепило. Когда он увидел Крисси в объятиях Джо, в этом умопомрачительном, вызывающем желание платье, ревность вспыхнула неожиданно, как выстрел из-за угла. Парень только друг.

Теперь же Нейт хотел лишь смотреть на струящийся материал, пока желание сдернуть его и насладиться тем, что под ним, не пересилит и не заставит потерять голову.

Он сжал кулаки, но, когда она отвернулась к двери, не выдержал и осторожно тронул девушку за шею, такую высокую, изящную.

— Скажи, что платье ты взяла у кого-нибудь из сестер и я никогда не увижу тебя в нем снова.

— Тебе не нравится платье? ― Она вся как будто потянулась за его рукой и замерла.

Он, дурак, поднял глаза, и она смогла прочитать его мысли.

— Нравится. Хочется потрогать, провести пальцами по ткани и… ― его голос охрип, ― сорвать. Так и случится, если буду смотреть на тебя еще секунд десять.

— Мы решили… ― ее губы едва двигались, а глаза горели.

— Решили. ― Сейчас он даже вспомнить не мог, почему они решили находиться на расстоянии друг от друга. Блеск ее глаз вынудил его оставить фантазии. Сейчас не время. ― Я сварю кофе, пока ты переоденешься.

Когда несколько минут спустя она вошла в кухню, на ней красовались темно-зеленые брюки и мягкий пуловер.

— По крайней мере тебе будет тепло, ― пробормотал Нейт.

Крисси схватила кружку с горячим напитком, как хватаются за спасательный круг ― обеими руками и крепко.

— Вижу, ты нашел кофеварку.

— Да, ― кивнул он, наливая вторую чашку для себя. Сейчас им нужно сконцентрировать все силы на решении проблемы. Его серьезность передалась ей.

— Пойдем в гостиную, мне бы хотелось расспросить тебя, пока еще у меня есть время.

Она уселась в одно из плетеных кресел, а Нейт устроился на софе по другую сторону от журнального столика.

— Ты обратишься в полицию? А как же детективы в доках? ― Она сделала большой глоток и поставила кружку на столик. ― Как мы сможем убедиться, что они в безопасности?

Те же самые вопросы беспокоили и его.

— Я отправил им сообщение. Приказал приостановить расследование.

— Правильно, ― Крисси закивала головой в знак одобрения.

Он с удовольствием отметил, что волосы ее все еще заколоты. Если бы она распустила их, то неизвестно, где бы они сейчас оказались.

— Сообщу Рику о случае у кабаре и дам понять, что детективы не вернутся.

— И что? ― Она подтянула под себя ногу, другую согнула в колене и уперлась в нее подбородком. Ее взгляд выражал доверие и прямоту. ― Самое важное ― это выяснить, что происходит. Пока мы этого не сделали, ты в опасности.

Он в опасности? А как насчет ее? Ее забота тронула Нейта. Ему захотелось взять девушку на руки, отнести в спальню и забыться в сладком любовном дурмане на девичьей постели. Нейт с особой осторожностью поставил кружку с кофе на столик.

— Меня больше волнует твоя безопасность.

— Кстати, а зачем ты приехал к кабаре? ― нахмурилась Крисси. ― Это же не совпадение? Ты искал меня?

— Я сегодня виделся с Генри. ― Твоя сестра сказала мне, что у тебя свидание, и я очень хотел сорвать его. ― Дед просто светится от счастья, но слегка огорчен отъездом Маргарет. Дома всегда лучше, чем в больнице. Девушка молча ждала.

— Я хотел поставить тебя в известность, ― продолжил он, ― что начал обсуждение вопроса о пенсии.

В ее взгляде появилось беспокойство.

— Не понимаю, почему ты продолжаешь настаивать…

— Все ты понимаешь. ― Он поднялся со стула, прошелся по комнате.

Девушка тоже встала и смотрела на него во все глаза.

— Ты не знаешь, почему я настаиваю на смещении его с должности. Хорошо, положим, вернется он на полный рабочий день ― и три, шесть, двенадцать месяцев спустя мы будем планировать похороны.

Она побледнела, губы затряслись, она закусила их, чтобы сдержать рыдания.

— Неправда.

— Правда, но тебе ведь хочется представлять его былым добрым товарищем, отличным руководителем. ― Нейт тоже этого хотел всей душой, хотел, чтобы дед был счастлив, и не знал, как его осчастливить. ― Мне не следовало вести эти разговоры. Время еще терпит. Нужно было подождать.

— Как Генри воспринял твой план? ― Крисси шагнула к нему.

— Обещал вернуться на работу и отказался обсуждать альтернативы.

— Он в порядке? ― прищурилась она. ― Не слишком расстроен?

— Давление в норме. ― Его губы сжались. ― А мне досталось.

— Мне очень жаль, что я была слепа. ― Она медленно качнула головой. ― С его уходом закончится целая эпоха. И это меня пугает. «Монтбанк Шипинг» ― это все, что у меня было с момента окончания школы, и Генри всегда… по-доброму ко мне относился.

— Не вини себя. ― Уж ему точно не за что ее винить. Она всегда находилась рядом с дедом, пока он носился по миру и убеждал себя в том, что свобода ― это счастье. Теперь его старая жизнь не казалась ему столь привлекательной, как раньше.

— Будь осторожен. ― В ее голосе появились игривые нотки, она схватила его за руки. ― Если не будешь настороже, закончишь жизнь обаятельным, милым и ужасно занятым.

Он не мог оторвать глаз от этих сцепленных рук. То, что было простым, дружеским жестом, обернулось чем-то большим. Нейт взглянул в ее глаза, она так и не надела очки, словно не желала никаких барьеров между ними.

— Крисси, я…

— Генри любит тебя. ― Девушка сжала его руки. ― Он поймет, что ты действуешь в его интересах. Ты самое лучшее, что у него есть.

От тоски в ее глазах у него защемило сердце. Я не хочу покидать тебя…

— Жизнь изменилась с тех пор, как он женился.

— Да. ― Она печально улыбнулась и покачала головой. ― Что произошло между тобой и Маргарет?

— Я никогда не говорил об этом. ― От усилий его рот свело судорогой. ― Впрочем, я хочу, чтобы ты знала. Не желаю, чтобы ты продолжала думать…

— Если это личное…

— Личное, и касается Генри, но я уверен, что могу доверять тебе. Тогда у меня были каникулы. Первый раз я встретил Маргарет на свадьбе. ― Его лицо исказилось от болезненных воспоминаний. ― Она не оставляла меня в покое, всюду преследовала, гладила, дотрагивалась. Они отказались от медового месяца. Я хотел переехать, но дом такой огромный, и Генри настаивал, чтобы я остался. Я решил, что поживу с ними недолго, пока не подыщу себе квартиру. Но все случилось так неожиданно.

— Нейт, извини, мне не стоило спрашивать. ― Крисси крепко стиснула его руки.

— Я рад, что ты спросила. ― Он вдруг понял, что ему стало легче. ― Когда я осознал, что Маргарет соблазняет меня, я попросил ее прекратить попытки. ― Он судорожно вздохнул. ― А меньше чем через двадцать четыре часа нашел ее обнаженной в своей постели. И я ушел. Не хотел, чтобы Генри узнал о ее поступке.

— Почему ты не сказал мне? ― Она испытывала почти физическую боль. ― Раньше, когда я обвиняла тебя.

— Как ты сказала мне о кроссворде, помнишь? Защищать Генри от правды входит в привычку. Однако не думай, что я сбежал от него, как последний трус. ― Нейт застонал и заметался по комнате. ― Я уехал, чтобы защитить его. Если бы я остался, то случилось бы несчастье.

Крисси сделала шаг ему навстречу и дотронулась до его холодных пальцев.

— Спасибо за правду. И извини за недоверие. Когда ты уезжаешь?

— Я не уеду, пока не буду убежден в твоей безопасности. Что касается нас… ― Он запнулся.

— Нейт, «нас» не существует.

Снаружи зазвучали шаги, и в дверь постучали. Крисси вздрогнула.

— Белла. Я сама все объясню ей. Тебе не нужно оставаться.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ





― Кажется, наше предостережение возымело действие. ― Прошла неделя со дня угроз. «Монтбанк Шипинг» праздновал очередную годовщину своего существования. Крисси очень хотелось повеселиться, но присутствие Нейта на празднике мешало расслабиться. Она кашлянула.

— Думаю, все в порядке.

— Давай надеяться. ― Нейт заново наполнил стаканы вином.

Она увидела в его глазах огонек, он быстро поднес свой стакан к ее стакану, затем повернулся к столикам.

— За «Монтбанк» и наших сотрудников, ― торжественно произнес он.

Со всех сторон раздались радостные восклицания. Люди улыбались и шутили. Вечер был на удивление хорош. У Крисси на душе царили мир и покой, приятно сознавать, что Нейт в безопасности, и если бы не тоска по нему, можно было бы сказать, что жизнь удалась.

Он не изменился, и она не изменилась, и отношения между ними остались прежними.

Крисси задумчиво уставилась в тарелку: Генри не заикался об отставке, в компании наступило затишье.

Нейт заручился поддержкой главы грузовой фирмы, они решили осторожно выяснить некоторые вопросы, стараясь не вызывать подозрения у персонала. Документация «Монтбанк Шипинг» также подверглась тщательной проверке.

Все чаще Крисси задавалась вопросом, стоило ли отталкивать Нейта.

— Почему ты такая печальная сегодня? ― Он коснулся ее руки, лежащей на коленях. ― Мы сделали все, что могли. Теперь будем ждать ответов.

— Да, ― согласилась она. Сердце глухо забилось в груди. Чувствует ли он, что с ней происходит? ― Скоро узнаем, что с бухгалтерией.

Она старалась говорить непринужденно и сосредоточиться на разговоре о работе.

— У Генри на руках те файлы, которые я переслала ему с курьером. ― Она вздохнула, вспомнив свой визит в дом шефа. ― Я просила отдать их, но он заупрямился.

— Я сам заберу их, постараюсь сделать это дипломатично. ― Его голос звучал излишне доверительно, что будоражило ее. Он наклонился ближе, отчего ее сердце ушло в пятки, и беспечно указал на тарелку. ― Как еда?

— Превосходно. ― Крисси подавила вздох, подцепила на вилку немного капусты в соусе и положила в рот. Я очень хочу быть с тобой, Нейт, и хочу знать, взаимны ли мои чувства. Нейт пристально смотрел на ее губы.

— Я… ага… ― Он кашлянул. ― Где ты достала это платье? Оно… довольно откровенное, тебе не кажется?

— Мне его сшила Белла. ― И оно не было откровенным, однако приятная дрожь пробежала по позвоночнику. ― Оно очень подходит для вечернего торжества.

Платье было тонким, выгодно подчеркивающим ее фигуру, но не прозрачным, завлекающим, но не вульгарным.

— Очень соблазнительное, ― выдохнул Нейт, и от удовольствия мурашки покрыли ее шею.

И ты безумно соблазнительный. Мужчина попробовал лососину, его взгляд остановился на вине.

— Превосходная рыба, особенно под «шардонне».

Внезапно вспыхнувшая страсть мешала ей говорить…

— О, лосось хорош. ― Крисси как завороженная уставилась на его губы. ― И вино тоже.

Вилка громко звякнула о тарелку.

— Если ты сейчас озвучишь то, о чем подумала, я за последствия не ручаюсь.

А может, она и не хочет, чтобы он ручался?

— Неделя прошла тихо. ― Она осторожно перевела разговор на другую тему. ― Мы справились. Правда?

Он поправил изысканный завиток ее прически.

— Давай продемонстрируем внимание администрации к сотрудникам.

Они справились потому, что похоронили себя на работе, ничего больше не замечая. Если бы она проявила свою волю, оттолкнул бы он ее снова?

И оказался бы в дураках.

Они двинулись к первому столику, и тут же люди окружили их, разделили, увлекая в разные концы зала. Крисси не хотелось уходить далеко от Нейта. Подали десерт.

Девушка успела вернуться к столу и положить на тарелку пирожное, когда ее взгляд остановился на Нейте и она потеряла аппетит. Крошки на его губах напомнили о восхитительном наслаждении, которое дарили ей его поцелуи.

Рассеянно озираясь по сторонам, она опустилась на стул, но тут Нейт встал и протянул ей руку.

— Музыка. По традиции босс открывает бал.

— Да, но Генри всегда танцевал со своей женой, а не с секретаршей.

— У меня нет жены. ― Он увлек ее в центр зала.

Кто-то окликал их, заговаривал с ними, и ей захотелось крикнуть, чтобы люди ушли, оставили их наедине.

Танец следовал за танцем, они забыли счет времени, покорились музыке.

Крисси судорожно вздохнула. Хорошо бы музыка не заканчивалась и он не размыкал рук, но… Она покачала головой.

— Не думаю, что это хорошая идея…

— Согласен. ― Он тоже вздохнул. ― Сегодня наш день.

Она снова прижалась к нему.

— Мы никогда не танцевали раньше, а делаем это так, словно всю жизнь только этим и занимались. Почему?

— Не знаю. ― Он крепче обхватил ее, прикрыл веки. ― Мы подходим друг другу.

— Да, ― томно выдохнула она.

— Не стоит так произносить это слово, ― тихо прохрипел он.

— Нейт… ― Она осторожно сжала его шею.

— Мы в безопасности. ― Одна его рука опустилась на ее бедро, другая прошлась вдоль позвоночника. ― В комнате полно народу. Потеря самоконтроля нам не грозит.

На самом деле? Почему тогда ей почти страшно?

— Это награда за аскетизм? ― Она подняла к нему лицо. ― И только?

Он покачал головой, словно трезвея, но руки оставались все такими же горячими.

Крисси со вздохом уткнулась ему в плечо. Она справится, справлялась же всю эту неделю.

Он крепче прижал ее к себе и зашептал на ухо:

— Напомни мне, что мы не одни, а то у меня обманчивое впечатление, что люди исчезли.

Он думает, что ей лучше удается контролировать ситуацию? Ха, ха. Крисси рискнула поднять глаза и застонала.

— Я никого не вижу, лишь тебя.

— Крисси, милая…

Он приблизил к ее лицу свои губы, но вдруг музыка остановилась. Народ стал расходиться, и одинокая пара на танцполе привлекала внимание.

Нейт заметил это слишком поздно, тихо выругался и опустил руки. Дрожа от возбуждения, девушка отступила.

— Я― я… ― она беспомощно махнула рукой в сторону столиков, ― пойду к людям, поговорю. ― Затем приказала: ― И ты иди.

— Я не хочу уходить, Крисси, и уверен, ты тоже не хочешь. Возможно, нам нужно поговорить.

Она попыталась улыбнуться, сердце сжалось. Что, если после их разговора он опять оттолкнет ее?

— Ты же знаешь, мы можем попробовать. ― О, какое это искушение ― сказать «да».

Я напугана, Нейт, очень. Я могу наговорить такого, что ты не захочешь слышать. Да и не желаю копаться в собственной душе.

— Не могу, ― едва выдавила она. ― Сейчас не могу.

С этими словами девушка поспешила прочь, краем глаза заметив, как его лицо окаменело. Он секунду помедлил и, расправив плечи, двинулся к гостям.

Они разошлись в разные концы зала, окружили себя людьми, болтали, улыбались и даже смеялись, но Крисси постоянно ощущала на себе его пытливый взгляд, он прожигал ее насквозь. Вечер пора заканчивать.

— Прошу прощения. ― Девушка улыбнулась группе людей и двинулась к двери. Сейчас она поблагодарит официантов, поваров и уедет домой. В программе еще кофе и два торта, но она не может ждать.

В воздухе витали восхитительные ароматы кедровых орехов, апельсиновой цедры, шоколада и кардамона. В другой раз Крисси бы млела от предвкушения.

Не успела она отпустить дверь, как над ухом раздался громкий шепот:

— Догадываюсь, мне пришла в голову та же идея.

— Сказать спасибо и бежать? ― Крисси скривила губы в слабой улыбке, посмотрела через плечо и толкнула дверь. Сейчас главное ― оставаться спокойной и рассуждать здраво. Даже мимолетный взгляд на него причинял ей страдания, но и не смотреть она не могла.

Потому что любила.

От этой мысли ее ноги приросли к полу. Оказывается, она и не заметила, как влюбилась. Господи, что она наделала? Только бы Нейт не узнал.

— Крисси? ― Что бы он не увидел в ее лице, это заставило его броситься к девушке. Его взгляд был полон нежности и… почти животной страсти.

О чем он думает? Только бы не начать умолять его о любви. Родители научили ее, что никакие мольбы не подвигнут человека на любовь, если его сердце молчит, и сейчас стоит вспомнить урок и выказать силу духа.

Нейт никогда не полюбит ее, он из другого теста.

На мгновение ей показалось, что она стонет от бессилия и боли. Но тут из кухни полыхнул огонь, и она увидела, как лицо Нейта исказилось от ужаса.

С ее губ сорвался отчаянный крик, мужчина схватил ее и потащил вперед. Горячая волна обдала их жаром и кинула на пол. От удара резко заболело плечо, она лежала, придавленная его телом, и судорожно дышала.

Взрыв на кухне. Персонал. О боже, сделай так, чтобы никто не пострадал.

Раздались крики, звон посуды, кто-то застонал.

Крисси едва могла говорить, губы не слушались.

— Нам надо помочь им.

— Поможем. ― Нейт быстро вскочил, поставил ее на ноги. ― Сначала ты. Что болит? Ты меня хорошо видишь? Покажи спину. Повернись.

Его лицо сделалось пепельно-серым. Однако она не чувствовала боли.

— Я в порядке. А ты?

Он кивнул. Она схватила его за руку.

— Мы должны…

— Вызвать помощь. ― Нейт вытащил мобильный телефон. Снаружи завыли сирены. ― Если бы твое платье или волосы вспыхнули…

— Они не вспыхнули. ― Позже она позволит себе испугаться и рассмотреть возможности всех несчастных случаев и даже поплакать или побить тарелки, чтобы снять напряжение. Позже, но не сейчас. ― Мы должны помочь людям.

Они вместе кинулись к кухне. Вбежали люди из зала, но Нейт велел им остановиться, затем повернулся к ней.

— Подожди здесь, там опасно.

— Нет, я пойду с тобой. ― Чьи-то руки обхватили ее, женские голоса шептали успокоительные слова, но Крисси вырывалась. Нейт не может пойти туда без нее. Она должна быть рядом.

Кругом кричали, обрывочные фразы донеслись до ее сознания.

— Взрыв газа…

— …должно быть, плита неисправна. ― Наконец она освободилась от цепких рук и направилась в кухню. Ноги подкашивались. Двенадцать человек, несколько раненых, двое упали со стульев. Все в сознании. Нейт в центре. Он забрал из дрожащих рук шеф-повара огнетушитель и погасил огонь на плите.

Ее обожаемый Нейт. Если бы судьба не подарила его, как бы она жила? Сердце защемило. Он намекал на то, чтобы дать их отношениям новый толчок. Конечно же, она согласна, Она примет любой его выбор, пусть это будет всего лишь одна ночь. Жизнь слишком коротка. Когда они расстанутся, она справится с утратой.

— Все в безопасности? Мы должны вывести их отсюда? ― Ее голос звучал странно даже для нее самой.

Нейт повернулся.

— Тебе не следует здесь находиться.

— И тебе.

— Освободите помещение, пожалуйста, ― разнесся по кухне требовательный голос. ― Дайте пройти.

В одно мгновение люди покинули кухню и столпились в коридорах, давая дорогу докторам «скорой помощи».

Владелец ресторана вполголоса беседовал с полицейским, пот каплями свисал у него с бровей. По настоянию Нейта толпа рассосалась, люди забрали вещи и разошлись по домам. Такого окончания вечера никто не ожидал.

Крисси подумала о взрыве и снова затряслась. Нейт обнял ее, в его сильных руках она чувствовала себя в безопасности. Судорожно вздохнув, она прижала руку к его груди у сердца.

— С ними все будет в порядке?

— Да. ― Он прикоснулся губами к ее виску. ― Шок, небольшие ожоги, ничего серьезного. Сейчас главное ― это ты.

— Я лишь о пол ударилась. Не знаю, почему я дрожу. ― Она лгала. То, что она любит и может потерять его, не успев признаться в любви, потрясло ее до глубины души.

Даже если, ты и уйдешь, я все равно хочу, чтобы ты знал о моих чувствах.

— Тебе тоже нужно поехать в больницу, дорогая.

Ее сердце подпрыгнуло от неожиданной радости: он назвал ее дорогой, время идет, а он не размыкает рук. Вероятно, он тоже испытывает…

Симпатия и влечение не значат любовь.

— Не хочу ехать в больницу.

Он долго смотрел ей в глаза, затем стиснул зубы и повел к выходу.

— Я отвезу тебя в коттедж. И там уделим внимание твоим царапинам.

Она не успела ответить «да» или «нет», а Нейт уже сажал ее в машину. И открыл рот лишь у коттеджа.

— Я не могу отпустить тебя домой, Крисси. Не сейчас. Я даже сестрам твоим не доверяю.

— Их нет. София уехала за город на неделю, а у Беллы дела в Сиднее.

— Тебе не следовало говорить мне об этом. ― Не успела она выйти из автомобиля, как он заглушил двигатель и через секунду уже был около дверей дома. ― Быстрее заходи внутрь.

Три простых слова, а ее сердце зашлось от надежды и желания.

Нейт включил обогреватель.

— Скоро согреешься. ― Он не мог отвести от нее взгляда.

— Я не… замерзла. ― Внутри я вся горю от любви к тебе.

На его лице появилось серьезное, почти торжественное выражение.

— Поищу, чем обработать твои раны. ― Ее Нейт, внимательный и заботливый. Неизвестно, кто сделал первый шаг, но секунду спустя Крисси оказалась в его объятиях.
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Его тело дрожало. Он целовал ее, потому что не мог этого не делать, потому что губы горели. Он целовал ее, потому что хотел убедиться в ее безопасности, в том, что она жива-здорова.

— Извини, что тогда обидел тебя.

Раньше или позже, но ты всегда ранишь того, кого любишь. Вот почему ты выбрал одиночество.

Его голова полнилась этими словами, и он старался, чтобы они не сорвались у него с губ. Сегодняшний инцидент не мог ничего изменить в их отношениях, и он копил силы, чтобы заставить себя отступить.

— Нет. ― Руки Крисси сжались. ― Нет, Нейт, не уходи, пожалуйста.

— Господи, Крисе, мне следует отвезти тебя домой. Если ты останешься…

— Я знаю. ― Ее глаза вспыхнули и засияли. ― Знаю, что случится, если я останусь, Нейт. И я не ухожу.

Теперь лишь одно имело смысл.

— Отведи меня в твою спальню, Нейт. ― Она обхватила руками его лицо. ― Я знаю, что делаю, чего хочу. Все, что у меня может быть, ― это одна-единственная ночь.

Он застонал.

— Я тоже хочу тебя, хочу обнимать и ласкать. Хочу познать тебя. ― Его не отпускала дрожь. Какое-то помешательство.

— Тогда поцелуй меня. ― Эти слова горели в его мозгу, пока они не вошли в спальню и не остановились у кровати. ― Поцелуй меня так, словно не можешь ждать ни секунды.

Он рассмеялся хриплым, надрывным смехом.

— Ты мне нужна. Сегодня ночью… все изменилось. Я изменился. У меня нет сил сопротивляться, Крисси.

— У меня тоже нет сил. ― Линия ее губ сделалась мягче, взгляд потеплел. ― Пожалуйста, не отвергай меня сегодня…

Он застонал, сопротивление теперь уже не имело значения. От первого прикосновения по телу разлилась горячая волна.

— Нейт, да. ― Ее ответ сопровождался тихим стоном, и девушка прижалась к нему плотнее.

Ткань ее платья ничего не скрывала и ничему не препятствовала.

Он запомнит этот стон, эти объятия, вкус ее губ навсегда. В легкие ворвался воздух, и сердце сказало «да, да, да». Ее губы были ласковыми, отзывчивыми и требовательными, они вызывали в нем жажду познать ее всю, чтобы найти в ней нечто большее, чем сама жизнь.

Он еще крепче стиснул ее, затем силой воли заставил себя разжать руки, понимая, что делает ей больно.

— Я не хочу обижать тебя.

— Ты обидишь меня, если уйдешь. ― Она обняла его за плечи и не отпускала. ― Поцелуй меня, Нейт, поцелуй еще раз, и еще раз, и еще.

Крисси видела, как в его глазах загорелся предупреждающий огонек.

Жизнь изменится. Остановись прежде, чем будет поздно.

Впрочем, в душе она знала, что уже поздно.

Я хочу, чтобы это был ты, Нейт. Тот, кого я ждала столько лет. Никого никогда я не буду любить так, как тебя сегодня.

Внезапно внутри ее шевельнулась надежда: все может измениться, и бродяга сумеет вести оседлый образ жизни.

Наивная дурочка! Впрочем, сейчас это ее не волнует.

— Нейт, сегодня наша ночь любви. Однажды мы обманули судьбу, и все, что мы выиграли, ― это время. Молчи. ― Прижав ладони к его груди, она медленно и ласково ощупывала каждый мускул. ― Это должно было свершиться.

— У тебя был шанс сказать «нет», ― прошептал он, покрывая поцелуями нежную кожу шеи и груди. ― Ты оделась не по погоде, ― проворчал он, ощупывая пальцами ключицы и тонкие лямки бюстгальтера.

— Мое пальто подбито мехом. ― Белла шила одежду с тех пор, как родители оставили их. И эта одежда всегда подчеркивала их индивидуальность.

Разгонят ли ее печаль эти жаркие поцелуи?

— Иди сюда. ― Он притянул девушку ближе. ― Ты отважишься вступить на землю неизведанную?

— Да, ― ее улыбка постепенно угасла, и лицо сделалось торжественным. ― Да. ― Крисси расстегнула пуговицы на его рубашке и провела пальцами по груди, играя с волосками.

Нейт прикрыл веки: и сделал глубокий вдох, затем провел рукой вдоль ее позвоночника, по бедрам.

— Сними платье.

В первый раз девушка смутилась.

— Давай погасим свет.

— Ни за что. ― Он пальцем приподнял ее голову за подбородок. ― Я хочу насладиться видом твоего тела, о котором мечтал и которым любовался во сне. ― Он жадными глазами осмотрел ее с ног до головы. ― Ты прекрасна. Позволь мне.

Его ласковый тон убедил Крисси, она кивнула и дрожащими руками расстегнула платье. Легкое серебристое облако из ткани упало к ногам. Нейт осторожно гладил ее плечи, шею, грудь, талию, бедра. Ей захотелось плакать.

— Что с тобой? ― Он прижался к ее рту.

— Ничего. ― И все. Я и не осознавала, как прекрасно это может быть.

Он снова целовал ее жадными губами. Крисси чувствовала, как становится бестелесной, невесомой, и сладкая нега разливается внутри.

— Мы?..

— Мы доставим удовольствие друг другу, я обещаю. ― Он действовал умело и осторожно.

У меня никогда не будет такого любовника, мелькнула мысль, заставив Крисси крепче прильнуть к нему.

Затем она утратила способность думать, лишь чувствовала и наслаждалась. Его движения были столь трогательно откровенны, что не осталось стыда, от удовольствия у нее на глазах выступили слезы и пролились тонкими струйками на щеки, боль оказалась столь сладкой, что оставила после себя только радость познания.

Позже он отнес ее в ванную, слабость навалилась так неожиданно, что невозможно было ей сопротивляться. Нейт завернул девушку во что-то мягкое. Сквозь дрему она осознала, что это одна из мужских рубашек.

Крисси хотела говорить, поделиться захватившими ее чувствами, но язык отказывался повиноваться. Она почти спала, когда Нейт щелкнул выключателем и улегся с ней рядом.

— Спи, моя дорогая. ― Его голос звучал хрипло и чувственно. Он крепко обнял ее напоследок, затем его руки ослабли. ― Я хочу эту ночь провести подле тебя.

— Я отдам тебе… все, ― пробормотала Крисси, утыкаясь носом ему в грудь. Через секунду она спала.

Я отдам тебе все, услышал Нейт сквозь сон.

Он очнулся, комнату заливал лунный свет. Крисси спала, прижимаясь к нему своим восхитительным телом, даже уродливая рубашка не портила его.

Сколько времени прошло? Час? Вечность? Я не могу привязать тебя к себе, подумал он, но я никогда не забуду эту ночь.

В голове проплыли яркие образы. Его жизнь теперь уже никогда не будет такой же, как прежде..

Нейт поднял руку и погладил девушку по волосам. Его тело снова затрепетало. Господи, что происходит?

Я не могу позволить ей исчезнуть из своей жизни.

Когда она смотрела на него, в ее глазах читались вера и надежда. Именно это делало ее свободной от предрассудков, страхов, ненависти. Никогда прежде он не испытывал такого счастья и наслаждения от одного прикосновения к женщине.

Она забормотала во сне, погладила его рукой по груди, словно почувствовала, что он нуждается в успокоении, забросила одну ногу на него.

О чем он только думал? Что одежда может защитить кого-нибудь из них? Он снова желал ее, снова и снова.

Не хочу отпускать ее.

В первый раз он задумался о полноценной семейной жизни.

Мне придется ее отпустить. Что он может дать ей, кроме боли и отчаяния?

— Нейт, что-то не так? ― спросила Крисси сонным голосом.

— Все в порядке. ― Ложь. Она не в порядке, он не в порядке, ситуация вышла из-под контроля. Он испугался. Он так отчаянно хотел ее, что забыл о средствах защиты.

Если она зачала…

— Спи, милая. ― Он погладил ее по руке, по волосам. Сейчас не время разговаривать.

Девушка шумно вздохнула и погрузилась в сон.

Нейт наблюдал, как медленно светало. Он нашел решение и еще раз напомнил себе все причины, по которым его уход будет лучшим разрешением ситуации.





ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ





― Тебе следует уехать, Нейт. Возвращайся в свою контору прямо сейчас. Пусть Эриксон займет твое место, а о Генри я позабочусь. Для нас обоих будет лучше, если мы все забудем.

Смелое заявление! Крисси бравировала. Но так ей не придется снова услышать обидные слова из его уст, мол, прошлая ночь была фантастичной, но она закончилась и пришла пора ставить точку.

Намерение уехать было написано у него на лице. Она осознала это, проснувшись в пустой кровати, и едва не расплакалась от обиды.

— Я сварю тебе кофе. ― Его голос звучал ровно, вежливо и безжизненно, словно не он, а кто-то другой ночью в пылу страсти выкрикивал ее имя.

Они сидели на кухне и пили обжигающий напиток. Крисси смотрела по сторонам, удивляясь, почему она решила, что после его отъезда сможет распрощаться с любовью без единой царапины.

Нейт поднялся с кровати гораздо раньше ее. Выйдя после душа на кухню в сорочке, не доходящей ей до колен, она чувствовала себя неловко рядом с мужчиной в деловом костюме.

— Я вызову такси. ― Крисси поставила чашку на стол и поднялась. Гордость не позволит ей унижаться и вымаливать любовь. Она уйдет с высоко поднятой головой, и пусть сердце обливается слезами. Беспочвенный оптимизм ― плохой спасательный круг. Если она позволит надеждам вскружить себе голову, то задохнется от горя, когда он уедет.

— Я сам отвезу тебя домой. ― В первый раз его голос дрогнул, на долю секунды сквозь маску безразличия проступило отчаяние.

Нейт прикрыл глаза.

— Спасибо, но я предпочла бы добраться на такси. ― Она заставила себя разжать губы и весело улыбнуться.

— Не переживай, Нейт. Я хотела любви, и ты хотел. Мы совершили то, что хотели, и нечего сожалеть об этом. Праздник закончился, мы оба знаем.

Он знал, поэтому и не улыбался? Не мог просто поблагодарить за доставленное удовольствие и вызвать такси?

— Это все? ― Его лицо снова окаменело, лишь глаза светились зло и настороженно. ― Одна ночь ― и все? И мы просто разойдемся, как в море корабли?

— Полагаю… да. ― Девушка отвернулась, пряча слезы. ― Поэтому тебе лучше покинуть Австралию немедленно.

Он насупился, губы, которые несколько часов назад ласково целовали, сделались сухими и жесткими.

— Я не уеду, пока не решу вопрос с компанией. Возможно, ты после прошлой ночи можешь… ― он запнулся.

— Забеременеть? Не могу. У меня сейчас безопасные дни.

Крисси рассмеялась низким хриплым смехом, но вдруг поперхнулась. О, она в большой опасности, и эта опасность сейчас стоит прямо перед ней.

— Думаю, я буду в большей опасности, если ты останешься.

Если он уедет, ей не придется на работе делать вид, что его не существует.

— Нет. ― Нейт сжал кулаки. ― Мне нужно довести расследование до конца и убедить Генри подать в отставку. Я не могу уехать, я должен быть уверен… ― он снова замолчал.

— Понятно. ― Тебе нужно убедиться, что я не ношу твоего ребенка. ― Введи Эриксона в курс дела. Пусть возглавит расследование вместо тебя, поработает за Генри, пока тот не смирится с участью пенсионера…

— Нет. ― Мужчина резко повернулся, сделал несколько шагов и стал у раковины, упершись в нее обеими руками. ― Смирится так, как ты смирилась с тем, что прошлая ночь была всего лишь незначительным эпизодом в твоей жизни.

Я получила от тебя то, что хотела. Я люблю тебя и желаю, чтобы это чувство продолжалось, пока дышу. Пусть вся жизнь превратится в одну-единственную умопомрачительную ночь.

У нас нет будущего. ― Она старательно выдерживала беспечный тон. ― Ты был предельно ясен. ― У нее вырвался короткий вздох. ― Или что-то изменилось и ты хочешь остаться?

— Я не могу. ― Нейт повернулся, протянул к ней руки, затем уронил их вниз. ― Один бог знает. Не могу.

Он замолчал, но теперь любопытство не давало ей покоя. Черта с два, она не уйдет отсюда, не узнав истинной причины его странного поведения.

— Господь, вероятно, и знает, но я не сканер, чтобы читать твои мысли. ― Крисси ждала, наблюдая, как меняется его лицо.

— Желаешь своей порции свежей крови? ― Девушку как кнутом хлестнули.

— Я считаю, что заслужила знать правду.

Он ответил не сразу, лицо его посерело. Покрылось потом.

— Что за черт, ― пробормотал он, покидая кухню и направляясь в спальню.

Спустя минуту он вернулся, бросил фотографию ей на колени и отступил, нетерпеливо играя желваками на скулах.

Крисси опустила глаза; с фотографии смотрела на нее незнакомая женщина. В чертах лица сквозило что-то знакомое.

— Твоя мама.

— Мой отец оставил ее… оставил нас… когда я был совсем ребенком.

— Мне очень жаль. ― Генри никогда не рассказывал о своей дочери. ― Ты видишься с ним?

— Нет. Полагаю, мы его мало интересуем, так какая в том польза?

Крисси понимала его боль и обиду.

— Что случилось с твоей мамой?

— Она покончила жизнь самоубийством. Мне было восемь. Посадила меня в такси, отправила к деду и наглоталась таблеток. ― Нейт хрипло рассмеялся. ― Кажется, я совсем ничего для нее не значил. Я не смог удержать ее здесь.

— О, Нейт, нет. Я уверена, была другая причина.

— Не было другой причины, я приношу несчастье. ― Их глаза встретились. ― Я причиняю боль близким людям. От меня лучше держаться на расстоянии. Прошлой ночью мы совершили ошибку, Крисси. Мы оба немного сошли с ума, безрассудство отчаявшихся, это больше не повторится.

Не повторится. Таков итог их любви.



Десять дней прошло, а Крисси до сих пор буквально заставляла себя переступать порог офиса. Десять дней, а сердце не находило покоя.

С каждым днем она словно таяла, ожидая его отъезда, а этот упрямец все никак не уезжал.

С недавних пор организм шалил, были ли это последствия стресса или что-то иное, она не знала.

— Пройдет. ― Лифт резко остановился, и Крисси почувствовала, как к горлу подкатывает тошнота. Несвежий ленч.

О господи, только бы я не была беременна.

О господи, пожалуйста, я хочу иметь от него ребенка.

Нейт пытался объяснить и извиниться, уверить ее, что всегда вел себя осторожно, а с ней потерял голову. Но она только отмахивалась от его слов, не веря, что может забеременеть в конце цикла.

Подумаешь, задержка. Прошло несколько дней.

В два часа Нейт отбросил в сторону ручку и подошел к ее столу.

— Ты плохо выглядишь. Тебе нужно поехать домой.

— Я в порядке. ― Она незаметно стерла пот со лба и отпила воды из стакана.

Стрелки на часах ползли ужасно медленно. Давно ли она стала так воспринимать время? Обычно оно летело словно птица.

Крисси не хотелось ехать домой. Дома ее ждут постель да печальные мысли. Она справится со своей тошнотой. Она сумеет!

До пяти осталось всего несколько минут, когда Нейт решил угостить Крисси чаем и поставил чашку на стол.

— Это поможет.

Ее желудок внезапно взбунтовался.

— Спасибо… ― Она вскочила на ноги и понеслась к туалету, прижав руку ко рту.

Склонившись над раковиной, трясясь всем телом, Крисси впервые разразилась слезами. Перед лицом вдруг возникла загорелая рука Нейта и повернула кран.

Девушка прополоскала рот, и снова появилась рука с бумажным полотенцем. Нейт аккуратно стер слезы и капли воды с ее лица. Их взгляды встретились в зеркале, и он осторожно повернул девушку к себе.

— Ужасно, что ты стал свидетелем этого безобразия. ― Все ее мысли вертелись лишь вокруг теста на беременность. А может, все-таки поехать домой, забраться в постель и заснуть, а наутро вести себя так, словно ничего не случилось?

— Ну как, полегчало? ― его вопрос был как усмешка на его лице, нелепый и злой.

Она кивнула.

— Наверно, еда несвежая. Я почувствовала себя плохо, как только вернулась из кафе. Сейчас у нас с организмом полное согласие.

Нейт молчал. Ее не удивило, что, едва они вошли в кабинет, он запер входную дверь и отключил телефон.

Пока она устраивалась за столом, он взял чашки и поспешил к раковине. Послышался шум воды.

Когда он вернулся, она уже сидела на стуле, ноги все еще тряслись от напряжения. Вероятно, он почувствовал к ней что-то вроде сострадания, сел на угол стола и взял ее ледяную руку в свои теплые ладони.

— Это случилось в первый раз?

— Да. ― И доказательств ее беременности нет, если не считать непонятной тяги к жидкой каше с лимонным соком последние пару дней, что, вполне вероятно, просто совпадение.

Кому придет в голову есть кашу с лимонным соком?

Сегодня она заставила себя съесть бутерброд.

Странно, что маленький кусок хлеба вызвал такую бурную реакцию.

— Ты замерзла. ― Он растирал ей руку и внимательно вглядывался в лицо.

Почему от каждого доброго слова ей хочется плакать?

— Ты беременна, Крисси? ― Ну вот, все и открылось.

День проходил за днем, а она ждала, что все разрешится благополучно. Она стала избегать сестер, боялась, что они заметят перемены в ней. И это не были беспочвенные страхи. Я очень хочу от него ребенка.

— Я не уверена. ― Она внезапно поняла, что все происходит наяву, а не во Сне. ― У меня лишь несколько дней задержки. ― У нее никогда не было проблем с циклом, возможно…

— Подожди, здесь, ― медленно и осторожно сказал он, словно любое повышение тона могло причинить ей боль. ― Просто сиди и отдыхай.

Ничего не делай.

— Куда ты идешь? ― встрепенулась Крисси.

— Собираюсь купить тест на беременность. ― Нейт содрогнулся. ― Никогда не покупал его раньше. Уверен, что справлюсь.

А затем он подождет, пока она проведет тестирование. Прямо сейчас, дело не терпит отлагательства.

— Я… ― Ей никак не удавалось собраться с мыслями.

— Просто жди. ― Нейт повернулся и сделал несколько шагов к двери. ― Сиди спокойно, не хочу по возвращении найти тебя на полу в обмороке. ― Он сделал паузу, потер белое, словно полотно, лицо, постоял и быстро вернулся к столу. ― Я попрошу Глорию сбегать в аптеку. ― И включил селектор.

Она так быстро нажала на кнопку, что у нее закружилась голова.

— Не думаю, что это удачное решение ― просить кого-то купить тест на беременность.

Некоторое время он не сводил с нее глаз, затем перевел взгляд на телефон и недоуменно покачал головой, словно не понимая, что, трубка делает в его руке. Затем очень осторожно, словно это была бомба, водрузил ее на рычаг.

— Должно быть, я сошел с ума.

— Досадно. ― В другой раз ее слова вызвали бы смех, но сейчас им было не до веселья. ― Спасибо за заботу, Нейт, но я в состоянии зайти в аптеку, купить тест и сделать все по предписанию. Завтра…

— Если это шутка, то не смешно.

— Я не упаду в обморок. ― Ее голос дрогнул от раздражения. ― Я умираю от жажды и убила бы за бутылку апельсинового сока, но на ковер я не упаду. Поверь.

Он внимательно посмотрел на девушку, нахмурился и кивнул. Секунду спустя дверь за ним захлопнулась с такой силой, что звякнули стекла.

Бездействие угнетало, и Крисси решила оформить письма. Она почти закончила, когда раздался звонок. На экране высветился номер доков.

Игнорируя предупреждения Нейта, она схватила трубку и горько пожалела, потому что какой-то дурак на другом конце провода настоятельно требовал дать ему разъяснения по поводу деклараций на отправляющийся корабль, якобы запрос пришел из офиса.

— Неправда, я ничего не отправляла, ― уверила она его в третий раз.

Человек на другом конце провода хрюкнул. Секунду спустя заработал файл и выполз лист бумаги. Действительно, копия с запросом из офиса.

— Господи, кто-то отправил его за меня.

— Почему ты работаешь? Я же просил тебя отдыхать. ― Нейт ворвался в комнату и запер за собой дверь. ― По крайней мере у тебя на лице краски заиграли.

— Что-то странное происходит с моей оргтехникой. ― Она не отрываясь смотрела на его руки. ― Что-то нужно сделать…

— Позже, ― прервал он ее. ― Откровенно говоря, сейчас мне наплевать на сломанный компьютер, даже если ты утратила все файлы. Есть вопросы важнее. ― Он протянул ей бумажный пакетик. ― Вот тест. Выпьешь сок, пока будешь ждать результатов. Начинай прямо сейчас. Мы понаблюдаем за полосками вместе.

— Ты так осведомлен? ― удивилась Крисси.

— Я прочитал инструкцию по дороге. ― Занимательное зрелище ― босс, читающий инструкцию к тесту на беременность на глазах у персонала.

Нейт поднял Крисси со стула за локоть.

— Я прочитал ее украдкой. ― Он бросился в угол комнаты, схватил пластиковый стаканчик. ― Я уже посмотрел, колпачок для теста слишком маленький для… хм, использования.

— Хорошо. ― Крисси прошла в дамскую комнату, дрожащими руками надорвала пакет. Три раза прочитала инструкцию.

Выполнив в точности все предписания, она вернулась в офис с лакмусовой бумажкой в руке. Оставалось только ждать пять долгих минут.

Нейт мерил шагами комнату.

— Что-то ты долго возилась. Я едва сдержался, чтобы не влететь в туалет.

— Я долго читала инструкцию, не хотела напутать.

Он быстро приблизился к ней и забрал у нее упаковку. Ее рука задрожала, он машинально накрыл ее ладонью.

О господи, что, если она беременна? Она справится. Ребенок от него станет настоящим подарком судьбы, будет кого любить и о ком заботиться.

— Я смогу воспитать ребенка. ― Крисси даже не осознавала, что говорит вслух.

— Давай сначала посмотрим, что скажет тест. Какое любопытство!

Перестань паниковать. Вдруг напрасная тревога, вот высветится одна полоска и окажется, что нервничали напрасно.

Тогда почему она в это не верит? Почему убеждена в обратном?

Нейт до боли сжал ее запястье, и она посмотрела вниз.

— Две полоски. У нас две полоски.

Она долго не могла сфокусировать взгляд, все медленно плыло перед глазами. Беременна, я беременна.

— Смотри, как отчетливо проступают две полоски.

Черт, неужели она говорит вслух? В зловещей тишине офиса раздался лающий неестественный смех Нейта.

Краска залила ей уши, щеки, шею, слезы заструились по щекам.

У нее будет ребенок, а она ревет белугой. Гормоны играют.

— Я не готова, ― слова вырвались сами собой.

Смех затих, Нейт взял тест, выбросил в корзину для бумаг и сжал ее руки.

Неужели у их ребенка будут такие же длинные руки? Захочет ли Нейт когда-нибудь увидеть своего ребенка?

— Мне жаль…

— Не надо. ― Он приложил палец к ее губам. ― С той самой ночи в коттедже я допускал такую возможность. Если тебе кого и стоит обвинять, так это меня, я тебя не защитил. ― Он судорожно сглотнул и вдруг весь осветился изнутри. ― У нас будет ребенок.

Крисси никак не могла прийти в себя от его ликования. Как она скажет Генри? Сестрам?

Где-то глубоко в душе шевельнулась радость. Она почувствовала, как на сердце сделалось спокойно, и подняла на Нейта безоблачный взгляд.

— Я знаю, что семейная жизнь не для тебя, но я хочу этого ребенка. И смогу позаботиться о нем. Если ты когда-нибудь надумаешь его увидеть, мы сможем договориться…

— Значит, меня побоку?

Она не верила собственным глазам: его лицо исказилось от боли.



ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ





― Мы поженимся и станем вместе воспитывать ребенка. Это единственно правильное решение.

Голос Нейта охрип от волнения.

Он станет отцом. Они с Крисси зачали ребенка. И теперь останутся вместе. Он ее не потеряет.

— Он имеет право на двух родителей.

В его голове один образ сменялся другим, как в радужном калейдоскопе. Живот Крисси растет, она становится большой и очаровательно неуклюжей, момент рождения, он обустраивает дом. Генри станет прадедом. Улыбка Нейта стала шире. Старик будет в восторге. Ожидание правнука быстро поставит его на ноги.

А как же ты, Нейт? Ты обещал, что никогда не обидишь Крисси, а теперь пытаешься привязать ее к себе.

Возможно, их будущее никогда не будет розовым, но он хочет воспользоваться шансом, подаренным им судьбой.

— Тысячи людей создают семьи только из-за детей!

Крисси смяла в руке бумажный пакетик.

— Но я отказываюсь связывать себя узами брака из-за появления ребенка!

— Ты не можешь… ― Он вдруг осознал, насколько отвратительно выглядело его предложение в ее глазах.

— Разговор окончен. ― Она сложила вещи в сумку, повесила ее на плечо и направилась к двери.

— Крисси, подожди, ты неправильно меня поняла. ― Он бросился за девушкой.

— Пусти. ― Слезы блеснули в ее глазах. Она выглядела несчастной и уязвимой. ― Мне нужно домой. Я должна поговорить с сестрами. Побыть с людьми, которых люблю я и которые любят меня. Пожалуйста… пусти.

Дверь за ней давно закрылась, а он продолжал в задумчивости стоять посреди комнаты. Неужели она ни капельки его не любит?

Что ты хочешь на самом деле, Барретт? Хочешь стать мужем и отцом ― становись. Однако ты всегда говорил, что твои желания этим не ограничиваются.

Нейт сел за стол, даже попытался погрузиться в работу, но мысли о Крисси Гэбл не давали ему покоя. Он любил ее так сильно, как сам от себя не ожидал, но использовать беременность в качестве рычага давления, чтобы заставить ее вступить с ним в законные отношения, ― разве это не подлость?

Он влюбился в мать своего ребенка. Карандаш в его руках разломился пополам. Он очнулся. Ему нужно бежать за ней, рассказать ей о своих чувствах, просить прощения.

Зазвенел звонок. Нейт взглянул на часы. Прошло несколько минут с момента ее ухода, а ему казалось, он сидел вечность. Он долго смотрел на телефон и в последнюю минуту схватил трубку.

— Барретт.

— Нейт, это Белла… ― На другом конце провода в истерике задыхался женский голос. ― С Крисси что-то случилось… она в машине. ― Белла выпалила название улицы в двух кварталах от офиса. ― Когда она звонила, я слышала вой сирен. Я на другом конце города и могу добраться только общественным транспортом. Крисси сказала, что с ней все в порядке. Но она заперта в машине, Нейт. Может, она уже ничего не чувствует, может, ей перебило ноги или она умирает…

— Белла! ― заорал мужчина, стараясь криком привести женщину в чувство. ― Господи милостивый. ― Кровь ударила ему в голову. Несколько секунд он не мог дышать, не хватало воздуха. ― Я еду к ней.

Он бежал к машине с включенной трубкой в руке, не слыша частые гудки, линия уже отключилась. Женщина, которую он любит, мать его ребенка нуждается в помощи.

— Господи, Крисси. ― Нейт побежал быстрее. Улица оказалась запруженной машинами, отовсюду звучали сирены, синие мигалки шарили по домам. Дальше проехать было невозможно, Нейт выбрался из машины и побежал.

— Эй, мужик, ты сумасшедший? ― закричал ему кто-то. ― Ты не можешь бросить здесь свою тачку.

— Отгони ее куда-нибудь. ― Нейт кинул ключи через плечо. ― Там моя беременная жена.

Несясь вперед, он ничего не видел вокруг, кроме маленькой желтой машины впереди. Глаза застилали слезы.

— С дороги, сэр, здесь не на что смотреть. ― Полицейский схватил Нейта за рукав.

— Куда отвезли… раненых? «Скорая помощь» уже уехала?

Офицер бросил на него подозрительный взгляд и указал на тротуар.

Он найдет Крисси, узнает, в какую больницу ее доставили.

— Мне не следовало пускать ее за руль. ― Он может потерять и Крисси и ребенка. Как ему с этим жить? ― Когда я найду ее, я запрещу ей…

— Нейт, что ты тут делаешь?

Голос Крисси, четкий, ясный. Она в сознании.

Он повернул голову и увидел ее у машины «скорой помощи», живую, на своих ногах. Она давала показания полицейскому.

— Ты… ты в порядке? А ребенок? Это чудо, что ты не погибла. Белла сказала, что ты заперта в машине. ― Он замолчал, видя, как ее глаза наполняются слезами. ― О боже, мне жаль. ― Нейт обнял девушку за плечи. ― Почему ты здесь, а не в больнице?

Некоторое время она нежилась в его объятиях, затем сделала шаг назад.

— Я не ранена, Нейт. Никто не ранен, у всех просто шок.

Он повернул лицо к дороге и стал изучать обстановку. Работали эвакуаторы.

— Слава богу, авария случилась почти у светофора, и остальные машины успели затормозить. Я не бросила руль и не упала в обморок, ― с гордостью пояснила Крисси. ― Я пыталась контролировать «Герти», как Джо меня учил. Офицер сказал, что я поступила как опытный водитель.

— Ты молодец. ― Она выжила, самая приятная новость. Он внимательно изучал ее лицо. ― Тебе действительно не больно? А ребенок?

— Крисси, слава богу. ― Появилась запыхавшаяся Белла и кинулась обнимать сестру. Слезы заливали ее лицо, она отшатнулась и начала ощупывать руки и ноги Крисси.

— Белла, Белла, остановись, я в порядке. ― Нейт схватил женщину за плечи и встряхнул.

— Белла, если ты начнешь щупать ее снизу, клянусь…

Белла опомнилась, перевела дыхание. Нейт почувствовал укол ревности: сестры по-настоящему любят и волнуются друг за друга. Они с дедом тоже были близки, у них была настоящая семья… до Маргарет.

Крисси закусила губу.

— Боюсь, «Герти» побилась, они хотели увезти ее, но я не дала, позвонила Джо. Он скоро будет здесь. Мои новые растения в порядке, хотя, может, несколько листочков отломилось.

Белла с недоумением смотрела на сестру, но Нейт все понял: после тяжелого разговора Крисси отправилась по магазинам покупать растения. Магазинотерапия.

Прибыл Джо, осмотрел машину и увез ее в гараж. Позвонила София, она была за городом и настаивала на разговоре с обеими сестрами.

— А вот ты где, парень, ― раздался сочный бас. Нейт обернулся. Перед ним стояла группа людей, предводительствовал бородатый здоровяк, затянутый в кожу. Байкеры. Он бросил Нейту ключи от машины.

— Моя любовь ― мотоциклы, но ничего, я не умер от того, что отогнал твою тачку.

— Спасибо. ― Нейт прищурился. ― Я задержался здесь. Как ваше имя? ― Он полез за бумажником. ― Могу я…

— Не напрягайся, братан. ― Байкер хлопнул Нейта по спине, отчего у того чуть глаза из орбит не выскочили, затем перевел взгляд на женщин. ― И не пудри мне мозги, что она брюхата. По мне, так обе тощи. ― И с этими словами мужчина удалился.

У Нейта губы словно склеились, а Крисси от изумления потеряла дар речи. Они с ужасом взирали на Беллу. У той глаза сначала расширились, затем сузились, а когда она наконец заговорила, ее голос можно было сравнить с грохотом Ниагарского водопада.

— Ты сделал моей сестре ребенка?

Крик в телефонной трубке напомнил всем, что Софи все еще на проводе.

— О, послушай, Белла, сейчас не время и не место…

— Тихо. ― Белла поднесла трубку к уху. ― София, извини. Мы с Кристианой должны кое-что обсудить. Перезвоню позже.

У Крисси ушел почти час, чтобы высвободиться из объятий сестры. Белла бросалась обниматься каждую минуту и верещала, что Крисси будет лучшей матерью на свете, а она лучшей тетей. И еще она плакала. Крисси уже забыла, когда видела старшую сестру плачущей.

Они с трудом заставили Беллу сесть к Нейту в машину и поехали в сторону дома. По дороге Нейт только и делал, что говорил об их счастливом будущем. Сердце Крисси каждый раз подскакивало, когда он открывал рот.

Когда они остановились у дома, Белла помогла сестре выйти из машины.

— Мне нужно, чтобы ты сделала кое-что для меня, ― попросила Крисси.

— Все что угодно. ― Белла вся светилась от счастья.

— Пожалуйста, пойди к Джо, спроси о «Герти».

— Мы вдвоем…

— Нет, мне нужно переговорить с Нейтом. ― Она хотела на время избавиться от сестры. ― Пусть он отвезет меня обратно в офис. Я уходила в спешке и забыла закончить одно важное дело. Пожалуйста, сестренка.

— Не вопрос, ― кивнула Белла. ― Позвони мне, если я понадоблюсь, и для тебя я сотворю невозможное.

— Знаю. Я тебя люблю. ― Они поцеловались, и Крисси снова села в машину.

Нейт ждал, вцепившись в руль окоченевшими от волнения пальцами.

— Слышал? ― Она подождала, пока он не кивнул. ― Поехали в офис. Я оставила на столе бумаги. И думаю, ты прав, нам нужно поговорить.

— Мы можем поехать в коттедж. Тебе следует лечь в кровать.

— Я не развалюсь пополам, Нейт, ― раздраженно бросила она, ― ребенок в безопасности.

— Ладно, извини. Я туго соображаю.

Они направились к зданию офиса. Крисси чувствовала себя неуютно, что-то мешало ей расслабиться.

— Тот байкер сказал, что мы с Беллой тощие. Это правда? ― не удержалась она.

— Это он от зависти. Ты мечта любого мужчины. С первой нашей встречи я понял, что ты настоящая красавица.

Крисси откинулась на спинку сиденья, довольно мурлыча себе под нос. Сегодня свершилось чудо ― она узнала, что беременна, не пострадала в автомобильной катастрофе, Нейт появился тогда, когда она считала, что навсегда потеряла его, сестра плакала от радости за них. Есть чему радоваться.

Осталась одна загадка, которую нужно разрешить.

— Когда мы приедем в офис, я хочу кое-что показать тебе.

Нейт пробормотал что-то по поводу того, что бы он хотел у нее увидеть, но Крисси проигнорировала его слова..

— Когда ты убегал за тестом, звонили из компании по грузоперевозкам, требовали декларацию, о которой мы понятия не имеем. Если покопаемся в документах, возможно, обнаружим, кто стоит за этим!

Машина въехала в безлюдный гараж. Несколько минут спустя они оказались у дверей кабинета.

— Сначала обсудим наши с тобой отношения, ― Нейт резко остановился. ― Маргарет, что ты тут делаешь?

Внезапное вторжение заставило женщину выскочить из-за стола.

— Она работает за моим компьютером! ― задохнулась Крисси. ― Почему? ― Внезапно ее озарило. ― Так это вы строите козни компании.

— Назад, Крисси, встань за мной. Она… я не думаю, что с Маргарет все в порядке. ― Прошла секунда, прежде чем она осознала, что Нейт имеет в виду.

Маргарет посылала угрозы Барретту. Крисси задохнулась от возмущения. Да как она посмела угрожать ее любимому человеку?

— Как вы могли, Маргарет? Вы должны ответить за…

— Ты подвернулась под руку. ― Маргарет открыла сверкающую бриллиантовыми стразами сумочку и достала крошечный пистолет. ― Это ошибка Генри. Если бы он не предложил мне такую смехотворную сумму на расходы, каждый раз напоминая, что его я обязана любить больше, чем его деньги…― Женщина странно крякнула, рука с пистолетом дернулась, затем она глубоко вздохнула и взяла на мушку Крисси. ― Во всем виновата ты. Жизнь была прекрасна, пока ты не появилась и не начала заигрывать с моим мужем. Он обращался с тобой как со святой, любил тебя больше, чем меня, только и говорил о тебе.

— Это неправда, Маргарет. ― Нейт загородил собой Крисси.

— Нейт, нет! ― выкрикнула девушка, пытаясь дрожащими пальцами оттянуть его назад. ― Проблема во мне. Я поговорю с ней.

Из-за широкого плеча ей едва удавалось увидеть Маргарет. Та была на грани истерики ― крупные тяжелые слезы заструились по лицу, размывая тщательный макияж.

— Я не могу жить как нищенка. Разве не понятно? Я рождена для шикарной жизни. ― Она подняла руку в умоляющем жесте. ― Я создана для тебя, Нейт, а не для уродливого старика с его богатством. Почему я не осознала этого раньше? Крисси задохнулась.

— Да она сумасшедшая.

— Отдай мне пистолет, Маргарет. ― Нейт сделал шаг по направлению к ней. Крисси замерла, на секунду ей показалось, что грянет выстрел и Нейт упадет замертво. ― Пожалуйста, дорогая. ― Мужчина вытянул вперед руку ладонью вверх.

Взгляд Маргарет зловеще сверкнул.

— Тебе следовало держаться подальше от доков, Нейт. Я не хотела, чтобы тебя ранили, но мне нужно было спрятать кое-что на корабле.

— Ты очень умная, ― слова Нейта звучали как комплимент. ― И что же ты спрятала? Наркотики? Контрабанду?

— Ценности. Очень маленькие, их легко спрятать. ― Она натянуто улыбнулась. ― Я брала их с вечеринок, которые посещала. Никто не знал, я бы обеспечила себе безбедное существование. Разве я не умная? ― Выражение ее лица сделалось хищным. ― Когда ты вернулся, я была убеждена, что смогу заставить тебя стать моим.

Она выпалила эти слова и взмахнула оружием, и тут Нейт бросился вперед и сбил ее с ног. Они боролись, прогремел выстрел, и Крисси замерла.

— Нейт! ― Она прыгнула вперед и схватила тяжелый телефонный аппарат.

Они лежали на полу, Нейт и Маргарет. В первый момент Крисси не могла понять, кто ранен, затем увидела отверстие в стене, прямо над цветком в горшке. Маргарет разразилась рыданиями.

— Что с ней будет? Как мы скажем об этом Генри? ― Крисси почувствовала, как в душе шевельнулась жалость.

— Сейчас мы свяжемся с полицией, правда, Маргарет? ― Нейт разговаривал с женщиной как с ребенком. ― Люди из полиции помогут нам.

Крисси восхищалась им. Проявить столько сочувствия к человеку, который выгнал тебя из собственного дома, пытался подставить деда и грозил смертью, ― на это нужно иметь безмерное великодушие.

— Я никому не хотела вреда, ― зарыдала Маргарет. ― Не знаю, почему так произошло.

— Нам нужна помощь, ― уговаривал Нейт, незаметно указывая Крисси на пистолет.

Девушка аккуратно подобрала его и положила в сейф.

— Хорошо, ― продолжал Нейт, ― а теперь мы позвоним в полицию, да, Крисси? ― Он с состраданием посмотрел на Маргарет. ― У меня руки заняты.




ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ





― Мы поможем, Генри. ― Нейт накрыл руку деда ладонью. ― Извини, что Маргарет такое наговорила в участке. Она не в себе…

— Это мне нужно просить у тебя прощения, Нейт. ― Генри печально улыбнулся. ― Я знаю, что моя жена преследовала тебя и ты уехал, чтобы не ущемлять мое достоинство. Я притворился, что ничего не знаю, потому что не желал признаваться в своей ошибке.

Старик горько вздохнул, и Крисси прикрыла глаза, чувствуя жалость к ним обоим.

— Пожалуйста, мой мальчик, прости. Мне следовало прогнать ее еще тогда, но я не смог. Ладно, оформлю развод, алименты.

Дед и внук крепко обнялись, слезы блестели на глазах у обоих.

— Должна вас покинуть. ― Крисси вскочила с дивана.

— Не уходи! ― в один голос вскричали мужчины. Нейт бросился к девушке. ― Уверен, Генри подтвердит, мы… семья Монтбанк, нуждаемся в тебе.

Пожилой человек закивал.

— Так приятно видеть вас обоих, ― сказал он. ― Ты щедрая девочка и всегда мне нравилась. Ты стала лучиком солнца в моей безотрадной жизни с Маргарет. Она бездумно тратила мои деньги, а я знал и не мог ничего сделать.

— Тем не менее ты спрятал куда-то бухгалтерские книги, ― усмехнулся Нейт. ― Мои детективы до сих пор не могут их найти. Мы много потеряли?

— Ты имеешь в виду, много ли потерял твой дед? ― Генри покачал головой. ― Достаточно, мой мальчик, я больше не хочу возвращаться к работе и принимаю твое предложение об отставке. ― Он кивнул. ― Какое облегчение перестать волноваться. Простишь глупого старика?

— Принято, ― Нейт подошел к креслу и снова крепко обнял деда. ― А ты прости за шесть лет отчуждения. И обещай поправиться.

— Теперь обязательно пойду на поправку. ― Генри двинулся к двери. ― Кстати, файлы в моем кабинете. Можешь взять их. И как я понял, вы двое сейчас хотите остаться наедине. ― Не обращая внимания на их протесты, Генри махнул рукой. ― Моя сиделка показала мне ключ к кроссвордам.

В этот момент в дверях появилась седовласая женщина.

— Если вы прекратили балаболить, то пора ужинать.

— А кроссворд?

Она помолчала, затем прищурилась и улыбнулась.

— Для разгадки нужно хорошо разбираться в эротике.

— Эротический кроссворд? ― Генри фыркнул. ― Я дам вам сто очков вперед, Салли Смит. Я изучал древнее искусство.

Улыбаясь, она подхватила его под руку, и они двинулись к спальне Генри.

— Кажется, дед заигрывает с сиделкой, ― нахмурился Нейт.

— Думаю, ты прав, ― Крисси вздохнула, ― надеюсь, он будет в порядке. Кстати, Маргарет до сих пор в участке, дает показания.

— Как всегда, пытается выгородить себя. Тебе жаль Генри? ― Нейт осторожно закрыл дверь и вернулся к дивану, на котором сидела девушка. ― Сочувствую, но твой идол оказался на глиняных ногах.

— Все люди совершают ошибки. ― Сердце ее сжалось в груди, она всегда видела в Генри приемного отца. ― Он хороший человек, один из лучших. Он хотел, чтобы Маргарет его любила, а она его предала.

— Как твои родители тебя? ― Он взял ее руку и нежно погладил. ― Расскажи мне, что случилось, Крисси, почему в твоих глазах столько жалости, когда ты смотришь на сестер. Почему, когда они говорят тебе о своей любви, ты выглядишь так, будто этого не заслуживаешь? Я знаю, ты любишь их… и?

Только человек, который искренне волнуется за нее, мог бы увидеть это.

— Доверься мне, Крисси, пожалуйста. ― Нейт сжал ей руку и заглянул в лицо. ― Я люблю тебя и не хочу, чтобы между нами существовали тайны. ― Он глубоко вздохнул. ― Мой дед и ты ― самые дорогие мне люди, я хочу всегда быть рядом и заботиться о вас.

— Это все из-за ребенка?

— Сегодня ты могла потерять его. ― Его рот скривился. ― Осознав это, я испугался. Не хочу тебя терять, терять нашего ребенка. Выходи за меня замуж, Гэбл, и я сделаю тебя счастливой. ― Голос его сорвался.

Она понимала, как трудно было ему излить душу, всем сердцем желала остаться с ним, но…

— Я очень тебя люблю, Нейт, ― в ее глазах заблестели слезы. ― И хочу жить с тобой, но я уверена, что это невозможно.

— Я помогу тебе поверить. ― Он бросился целовать ее. ― И все же расскажи мне правду о твоих родителях.

— Ладно. ― Девушка отстранилась, чтобы видеть его глаза. ― Белла и София полагают, что они бросили нас потому, что устали от родительских обязанностей. ― Она содрогнулась. ― Но я одна во всем виновата. Я была такой жалкой серенькой мышкой, неинтересной, не талантливой. Они всегда были умницами и красавицами, артистичными, замечательными. Мои родители не могли вынести меня, поэтому уехали, а у меня нет смелости сказать об этом сестрам. ― Она судорожно перевела дух. ― Боюсь, Белла и София рассердятся и тоже покинут меня, а я так дорожу ими.

— Чушь, ― с возмущением выпалил Нейт. ― Посмотри на себя, посмотри внимательнее, загляни в свое сердце. Как ты думаешь, почему твои сестры любят тебя так сильно? ― Он не дал ей ответить. ― Твои родители поступили глупо и эгоистично. ― Нейт сжал кулаки. ― И это их вина, а не твоя. ― Он крепко обнял ее, словно его объятия могли защитить ее от всех напастей.

Девушка едва сдерживала слезы.

— Кстати, подумай, ― уголки его рта поползли вверх. ― Если твои родители хотели избавиться от вас, почему они не послали вас в закрытую частную школу?

Довод показался ей несерьезным, но после нескольких минут раздумий она почти поверила в него.

— Я могу обсудить это с сестрами. Вероятно, я действительно ошибалась, на свой счет.

— Давай поговорим о нас. ― На его лице появилось мечтательное выражение. ― Я хочу дом за городом, детей, семью. Только ты можешь сделать мне этот подарок, пожалуйста, согласись стать моей женой.

— Да, ― прошептала она, пряча залитое слезами лицо у него на плече. ― Я выйду за тебя замуж, теперь я уже просто не могу представить жизнь без тебя. Но, Нейт, тебе не обязательно оставаться здесь, если тебе претит…

— Только глупец может отказаться от счастья жить рядом с собственным ребенком, любимым дедом и твоими сестрами.

— Значит, ты остаешься. ― Крисси поправила очки на носу. ― А как же Пол Эриксон? Ты обещал ему работу.

— И ему придется принять это предложение. Мы разделим обязанности. Если ты захочешь продолжать работу, ― его лицо стало задумчивым, ― я не буду возражать. Можешь оформиться на полставки. Хотя лично я считаю, что твоим талантам найдется иное применение.

— Ты же просто не хочешь, чтобы я работала под началом такого красивого и привлекательного начальника, как мистер Эриксон.

— Откуда ты знаешь? ― Он сначала даже не понял, что его дразнят. Но когда Крисси сняла очки, просиял. ― Намекаешь, что между нами больше нет барьеров?

— Очки мне больше не нужны, я ходила к врачу, и мне сказали, что зрение стабилизировалось. На самом деле я просто пряталась за очками. Теперь они мне понадобятся только для чтения. ― Крисси загадочно улыбнулась и вытащила шпильки из волос. ― Пришла пора перемен. Вероятно, я могу остричь их. ― Волосы красивой волной упали ей на плечи. Нейт застонал.

— Если ты хочешь отрезать волосы, препятствовать не буду, но я нахожу их безумно красивыми и сексуальными. Кроме того, ты можешь играть ими.

Крисси заулыбалась, уловив намек.

— Пожалуй, не буду их остригать. ― Она усмехнулась, представляя, как дразнит его своими локонами.

— Ты выйдешь за меня и мы сделаем много-много правнуков Генри?

— Ну, я не знаю, готова ли для футбольной команды. У меня и так предостаточно хлопот с моими растениями, Нейт. А что, если я окажусь плохой матерью? ― вдруг испугалась Крисси.

— Ты будешь отличной матерью, ― заверил он ее. ― Я помогу тебе с твоими растениями, мы отвезем их к доктору, или как там называется эта профессия… ― он запнулся. ― Я обожаю тебя.

— И я тебя, ― прошептала девушка. ― Мне уже нравится быть твоей женой.

— А мне твоим мужем. ― Он подхватил ее на руки.

— Ну-ка постой, ― шутливо сопротивлялась она. ― Мне ничего не известно о доходах будущего мужа. ― Одна туфля шаловливо упала на пол.

— У меня баснословные доходы и в будущем будут только расти.

Крисси рассмеялась.

— У тебя теперь большая семья. ― Нейт тоже заулыбался и закивал.

— Две сестры.

— Кстати, думаю, тебе не стоит подпускать к себе Софию с ножницами.

— Приму твой совет, пока она не станет отличным мастером.

— И в-третьих: Джо. Я скажу ему, что ты женишься на мне.

— Я не люблю Джо, но ради тебя буду с ним ласков.

— А ты всегда будешь обижаться на незнакомых мужчин, которые станут оказывать мне знаки внимания? ― Она прижала руки к его груди.

— Всегда. ― Его губы жадно прильнули к ее губам.

Ее сердце возликовало. Они с Нейтом и их ребенок вместе станут строить новую жизнь.

— Я счастлива, что ты приехал.

Он прижал к себе ее драгоценное хрупкое тело.

— А сейчас я хочу оказаться с тобой в одной кровати.

Они бросились вниз, громко прокричали слова прощания, но в ответ услышали хихикающие голоса из спальни Генри.

— Похоже, дед наслаждается составлением кроссвордов.

— Тот эротический кроссворд, о котором они говорили, мне хотелось бы решить с тобой, ― Крисси весело подмигнула Нейту.

— Так за чем дело стало, я знаю один коттедж на окраине…

Они уже мчались прочь.





ЭПИЛОГ





Сестры по разному привыкали к переменам. София восторгалась, Белла дулась, пила зеленый чай, гневно сверкала глазами на Нейта, когда тот появлялся на пороге, и с остервенением шила.

В новом костюме старшая сестра появилась, чтобы встретить возвращение их «Герти» из мастерской.

— Почему Джо задерживается? До смерти хочу видеть «Герти». ― София намотала на палец кончик пряди, затем озабоченно посмотрела на сестер. ― Думаете, мне идет этот оттенок?

— Да, ― ответили те в унисон.

Белла покачала головой и посмотрела на руку Нейта, лежавшую у Крисси на талии.

— Материнство дается вам обоим нелегко, ― вздохнула она. ― Помни, гардероб ребенку буду шить я.

— Конечно.

— И я убью тебя, Нейт, если купишь ему что-нибудь без моего ведома.

— И не помыслю, ― усмехнулся Нейт. Он уже начал наслаждаться компанией сестер.

И тут появилась «Герти», она сверкала новой краской и издавала нежную симфонию звуков вместо пыхтения. Под дружные охи и вздохи женщин Джо выбрался из машины. Сестры бросились целовать мускулистого чудо-механика. Нейт едва не шипел от злости.

— Спасибо, что позаботился о машине, ― сквозь зубы процедил он.

— Всегда рад услужить девочкам, ― Джо выдвинул вперед подбородок.

— Никаких услуг, пришли мне чек, ― Нейт двинулся на соперника.

Крисси обменялась взглядами с сестрами.

— Нам уже следует лить на них воду? ― спросила София. ― Я знаю, так поступают с дерущимися псами.

Белла фыркнула и засмеялась.

— Тебе смешно, ― упрекнула сестру Крисси.

— Потому что я счастлива, дурашка, я же скоро сделаюсь тетушкой, ― в глазах Беллы сверкнули слезы.

— Что вы наделали, у меня тушь потекла, ― тоже заплакала София.

Нейт и Джо, забыв о взаимной неприязни, в растерянности взирали на трех одновременно плачущих и смеющихся женщин. Механик пожал плечами.

— Девочки всегда очень эмоциональны. Кстати, я буду отличным крестным отцом.

— Ты им станешь, если позволишь мне оплатить чек, ― усмехнулся в ответ Нейт.

Джо некоторое время раздумывал, затем кивнул.

— А сколько ожидается маленьких Барреттов?

— Не твоего ума дело.

Джо зашелся от смеха, и тут зазвонил телефон.

Крисси нажала кнопку и поднесла трубку к уху, кольцо с розовым жемчугом блеснуло у нее на пальце.

Некоторое время она слушала, затем радостно запрыгала. Нейт быстро забрал у нее телефон.

— В чем дело? Ты же не можешь бесконечно слушать сообщения от докторов о том, что беременна. Лучшее доказательство оного ― каша с лимонным соком.

Крисси улыбнулась и захлопала в ладоши.

— Кроссворд Генри занял третье место в конкурсе. Он сказал, что они с Салли работают над новым. У них творческий подъем.

— А как же наш творческий подъем? ― В глазах Нейта загорелся лукавый огонек, он схватил жену и повлек за собой к машине. ― У нас есть незаконченное дело в гараже, помнишь?

— Но сейчас разгар дня, ― шутливо сопротивлялась она, смеясь над недоумением Джо и сестер.

— Давай сымпровизируем. Твоя очередь водить.

— Ты хочешь посадить меня за руль «бентли»?

— Да, ты отличный водитель, Крисси, и это… «бентли». До рождения первого члена футбольной команды будем ездить на ней, после его появления отдадим ее Джо, а себе купим машину вместительнее.

— Давай оставим «бентли» на особые случаи. На годовщину свадьбы, пикантные выходные. ― Она улыбнулась. ― Одобряешь?

Нейту оставалось лишь согласиться.
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